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Német repülő
súlyos zuhanása
Mátyásföldül!

A Magyar Aero Szövetség a Budapesten 
tartózkodó külföldi repülők tiszteletére 
nagysikerű repülőünnepélyt rendezett va
sárnap délelőtt a mátyásföldi repülőtéren, 
amelyet a külföldi és a magyar mürepülö 
bajnokok bemutató mutatványai tettek 
színessé és érdekessé.

Az ünnepélyen megjelent Winchkler Ist
ván kereskedelmi miniszter, Kenese Valde- 
már, a Légügyi Hivatal igazgatója, Seges- 
ráry György parancsőrtiszt kíséretében, 
Dinnyés Lajos országgyűlési képviselő, Te- 
Icky Pál gróf főcserkész, Bcldy Lajos, az 
Aero Szövetség elnöke és még sok más köz
életi előkelőség.

A nyolcezer főnyi közönség nagy érdek
lődéssel szemlélte a szebbnél-szebb bemu
tató repüléseket és merész mutatványokat, 
amelyeket a német, olasz, osztrák és ma
gyar versenyzők produkáltak. Különösen 
kiemelkedő volt Galambos Endre műrepü- 
lésr, amelynek szépsége és változatossága 
többször lelkes tapsot és éljenzést váltott 
ki a közönségből. A mutatvány után maga 
a kereskedelmi miniszter is magához hi
vatta Galambos Endrét és gratulálva neki 
szép produkciójához, hosszasan elbeszélge
tett vele.

A bemutató repülések ünnepélyes és lel
kes hangulatát egy

megdöbbent*, szerencsétlenség zavarta 
meg, amelynek Wolf Günther Hirth, 
a német vitorlázó és műrepüiő bajnok 

volt az áldozata.

A német bajnok bemutató repülése közben, 
egy lesiklás alkalmával elszámitotta a föld
től való távolságot,

túl alacsonyan repült és a motornél- 
kiili repülőgéppel együtt mintegy 25 
méter magasságból lezuhant alig pár 

méternyire a nézőtér előtt.
Amikor a motornélküli gép hirtelen meg

állt és megbillent, a közönség soraiból töb
ben rémülten ugrottak fel:

— Közénk -zuhan! —  kiáltották. 
Izgalmas pillanatok következtek. A nők 

sikoltoztak, kezeiket szemük elé tartották, 
hogy ne lássák a várható szerencsétlenseg 
lefolyását. A férfiak segítségért kiáltottak. 
Alig két-három másodperc alatt játszódott 
le a szerencsétlenség. Páni rémület fogta

el az embereket. Az ülőhelyekről odarohan
tak a lezuhant géphez, amelynek

roncsai alatt eszméletlenül, véresen fe
küdt Wolf Günther Hirth.

Csendőrség és az ünnepség rendezőségé
nek több tagja igyekezett megnyugtatni a 
nézőket. A német bajnokpilótát eszmélet
lenül, véres sebekkel húzták ki a pozdor- 
jává tört repülőgép roncsai alól. Pillanatok 
alatt már ott voltak a mentők, akik készen
létben várták, hogy szükség lesz-e a segít
ségükre és első segélyben részesítették a 
szerencsétlenül járt fiatalembert.

A mentőknek az elsősegély nyújtás után 
sikerült eszméletre téríteni a többszörös 
bajnok pilótát, akit azután balkartöréssel 
jobbláb és medencecsonttöréssel, súlyos, 
fejsérülésekkel és belső sérülésekkel a 
Bakay-klinikára szállították. Itt megállapí
tották, hogy a repülő állapota súlyos, de 
nem életveszélyes.

Wolf Günther Hirth, aki egyszer egy kis 
motoros repülőgéppel indult az Óceán át- 
repülésére és vállalkozása majdnem siker
rel járt, mint vitorlázórepülő több bajnok
ságot nyert,

de már háromszor járt szerencsét
lenül. Öt esztendővel ezelőtt egy lezu
hanás során ballábát törte, amit a ké
sőn beállt komplikációk miatt ampu

táltak is.
Azóta falábat visel és ma is falábbal indult 
a versenyre.

Rövid idővel a klinikára szállítása után 
meglátogatták a szerencsétlenül járt Wolf 
Günthert a Magyar Aero Szövetség veze
tői és a német követség részéről is, vala
mint megjelent a beteg pilóta ágyánál Diny- 
nyés Lajos országgyűlési képviselő, akit 
régi ismeretség fűz Wolf Günther Hirthez.

A Magyar Hétfő munkatársa beszélt 
a repülővel, aki vastag fehér kötéssel 
a fején, sápadtan fekszik a klinikai ágyon. 
A vérbeli pilóta saját magát okolja a bal
esetért:

—  Nagyon restellem a dolgot — mondja. 
Elszámítottam magamat, nem gondoltam, 
hogy már olyan közel vagyok a talajhoz. 
Ha még két méter levegőm lett volna, nem 
történik semmi baj.

— Rotter Lajosnak pedig azt üzenem — 
tudniillik Wolf Hirth Rotter gépén vé
gezte a bemutató repülést, —  hogy

egy teljesen új motornélküli repülő
géppel fogom kárpótolni az összetört 

gép helyett.

A mátyásföldi repülőtéren, miután érte
sítették a közönséget, hogy Wolf Hirth 
túl van az életveszélyen, program szerint 
bonyolódott le a további verseny, amelynek 
végén Rotter Lajos a ,Jíarakán” -on, 
Heim Dittmar többszörös német bajnok 
pedig „Burubu”  nevű vitorlázó repülőgépü
kön útra keltek és igen kedvező légáram
latba kerülve egyszerre tűntek el a távolban 
a közönség szeme clöl.

Mint Szolnokról jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítója, Heim Ditmar 4 órakor, tehát

három órával elindulása után a szol
noki járványkórház mellett földet ért.
Műszereinek tanúsága szerint ' 2400 

méter magasságot ért el,
amely ha világviszonylatban nem is, de a

R á c s  László 32 éves kocsifényezö, aki a 
Szondy-utca 57. számú házban lakik, vasár, 
nap a  L á n c h id r ó l  a  D u n á b a  u g r o t t . Súlyos 
állapotban szállították a Rókus-körházba. 
Nyomora miatt „kart meghalni.

T ú sz Béla 22 éves gyárimunkás, aki hosz- 
szabb idő óta állás nélkül van, a F e r e n c  J ó -  
z s e f -r a k p a r t r ó l  a  D ió id b a  u g r o t t . Sikerült 
kimenteni, könnyebb sérülésekkel a Rókus- 
kórházba szállították.

Budipesten lefolytatott mostani versenyek 
alkalmával rekordnak számít.

Rotter Lajosról, lapunk zártáig nem ér
kezett még hír és tekintve, hogy szerencsés 
légáramlatba jutott, könnyen lehetséges 
hogy a mátyásföldi repülőnap sikerét újabb 
rekorddal fogja megkoronázni.

Gnmpold Brúnó és Stiefsohn Ignác, a két 
osztrák vitorlázó repülő teljesítmény-repü
lés után Komárom mellett szállott le és így 
a vasárnapi repülőnapon az aitaluk tervbe
vett kettes repülőgépvontatás bemutatása 
elmaradt.

A műsor keretében egy osztrák vitorlázó 
repülőgép is elindult Bécs felé és magával 
vitte a légipostát.

Steff Tibor szombati repülés; során 1500 
méteres magasságot ért el és Balassagyar
mat közelében szállott le.

S e b e s t y é n  Róza 51 éves háztartásbeli n a g y  
nyomorban volt és ezért f e l v é t e l é t  k é r te  a 
s z e g é n y h á z b a .  K é r é s é t  e lu ta s í to t tá k , mire a 
szerencsétlen teremtés öngyilkosságra hatá
rozta el magát. Vasárnap a Podmaniczky- 
utca 57. számú házban lévő la k á sá n a k  ne
g y e d i k  e m e le t i  a b la k á b ó l  l e v e t e t t e  m a g á t .  
Véresen, holtan terült el a kövezeten. Holt
testét a törvényszéki bonctani intézetbe 
szállították.

Újabb véres zavargások 
Palesztinában
Jeruzsálem, május 24.

Jaffában és Nebluszban kiújultak a zavar
gások. A nebluszi tüntetők'megtámadták a 
rendőrséget. Egy angol rendőr megsebesült, 
egy arab rendőr pedig életét vesztette.

Palesztina északi részében egymást
érik az országúti támadások. A nyugta

lanság ismét fokozódik.
A. Reuter-Iroda jeruzsálemi jelentése sze

rint
a rendőrség letartóztatta az arab ifjú

ság négy vezérét.

Az Omar-mecsetbe háromezer arab vonult 
vissza. A rendőrség felszólította az arabo
kat, hogy hagyják el a mecsetet és bizton
ság okából megszállta az összes kijáratokat. 
Nabluszban elkeseredett harcot vívtak a 
tüntetők s torlaszokat emeltek. Amikor a 
rendőrség és katonaság megrohamozta a 
torlaszokat,

a tüntetők vad kőzáport zúdítottak az 
ostromlókra, úgyhogy a katonaság 
kénytelen volt lőfegyverét használni.

A sebesültek számáról még nem érkezett je
lentés.

Halálugrás
a negyedik emeletről
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Hómon Bálint Berlinben
Berlin, május 24

Hóman Bálint magyar királyi vallás- és 
közoktatásügyi miniszter minisztériumá
nak több magasrangú tisztviselője kíséreté- 
ben vasárnap többnapi látogatásra a né
met fővárosba érkezett.

Hóman Bálint berlini látogatásával vi
szonozza Húst birodalmi nevelésügyi mi
niszter budapesti látogatását. A magyar 
miniszter ez alkalommal látogatást tesz 
több német városban is. .

A berlini pályaudvaron Hóman Bálint 
kultuszminisztert Rust birodalmi tudo
mány- és népművelésügyi miniszter fogadta 
és melegen üdvözölte- Megjelentek Hóman 
Bálint fogadására a berlini magyar követ
ség tagjai, élükön Bobrik Arno követségi 
tanácsossal, aki a betegsége miatt akadá
lyozott Sztójay Döme berlini magyar kö
vet nevében üdvözölte a kultuszminisztert. 
Ott volt továbbá a berlini magyar kolónia 
számos tagja. Hóman Bálint kultuszmi
niszter á kíséretében levő urakkal együtt 
az Adlon-száilóba hajtatott, miközben a 
pályaudvar előtt összegyűlt nagy tömeg 
lelkesen ünnepelte a magyar vendégeket.

Hóman Bálint hétfőn reggel 9 órakor 
ünnepélyesen megkoszorúzza a Hársfa
soron levő hősi emlékművet. Délben Rust 
birodalmi miniszter ebédet ad a magyar 
miniszter tiszteletére.

A négus nem fejthet ki 
claszellenes tevékenységet 

Angliában
Jeruzsálem, május 24.

A volt négusnak hír szerint azzal a fel
tétellel adták meg az Angliába való utazásra 
szóló engedélyt, hogy angliai tartózkodása 
alatt semmiféle olaszcllencs tevékenységet 
nem fejthet ki.

Összedőlt egy ház Fezben : 
tizennyolc halott

Fezből jelentik: A város központjában 
súlyos szerencsétlenség történt. Egy lakó
ház összedőlt. Eddig tizennyolc halottat és 
ct sebesültet hoztak ki a romok közül.

Halálos
b ányaszeren cs éf fenség
G yőrb ő l telefon á lta  a  M agya r H é t fő  tudó

s ító ja : Halálos szerencsétlenség történt a kör- 
nyci bányában. Beszakadt egy tárca oldalfala 
és négy munkást maga alá temetett. Hármat 
sikerült megmenteni, a negyedik, H on t  József 
azonban holtan maradt a beomló fal alatt. 
A vizsgálat megindult.

M e g g y i l k o l t á k  
A n t i u l  G a f u r  k h á n !

L ond onból jelentik: Sim liíba  futárok hoz
ták hírül a kínai Turkesztánban lévő Kas
garbói, hogy A ndul G a fu r kh án t, a  h íres  
„V ö r ö s  M u lla h '-t  r e j t é ly e s  k ö rü lm én y ek  k ö 
z ö t t  m eg g y ilk o ltá k . A z  indiai angol uralom 
ezzel egyik legveszedelmesebb és legkegyet
lenebb ellenségétől szabadult meg. A bdul 
G a fu r  khán, a Vörös Mullah, az indiai, észak- 
nyugati határszélen a v éresh irü  v orös in ges  
m ozga lm a t s z e rv e z te  m eg , a m elyb en  Hiu.uou 
f e g y v e r e s t  tö m ö r íte tt. A mozgalom 1931-ben 
elkeseredett háborúhoz vezetett, az észak- 
nyugati határszélen és a Vörös Mullah csa
patai, a Novhmandok, továbbá Turan-gzai 
hadzsija és az alingári „örült fakir”  segítsé
gével P.eshavart. is fenyegették. Az angol 
csapatok nagyobb harcikocsi- és repülökülö- 
nítményekkel csak hosszú és véres harcok 
után szórták szét a támadókat, akik az észak- 
nyugati hegyek közé menekültek.

Levágta mindkét
lábát a vonat

S zék es feh érv á rró l je len ti  a M a g ya r  H é tfő  
tud ó ríto ja :

Vasárnap reggel' Mór állomáson 'egy mun- 
káskülsejü férfi fel akart ugrani az Induló
ban levő vonatra, de megcsúszott és olyan 
s z eren csé tlen ü l k erü lt a  k e r e k e k  a lá . h o g y  
á ro k  m in d két lábát levá g tá k . Beszállították 
a székesfehérvári kórházba, ahol azonban 
eszméletlen állapota miatt személyazonossá
gát nem tudták megállapítani.

-— Bűntársa vigyázatlanságból bezárta a
k:fosztott üzletbe a betörőt. A vasárnapra 
virradó éjszaka az Izabella-utca 63. számú 
házban lévő füszerüzletből gyanús zaj hallat
szott. A házmester rendőrt hívott és együtt 
hatoltak be az üzletbe. Ott találák H orvá th  
Mihályt, akiről megállapították, hogy hétszer 
volt büntetve és egy társával tört he a fűszer- 
üzletbe. Társa összepakolta a lopott holmit és 
abbém a tudatban, hogy Horváth már kiment 
az üzletből, bezárta annak az ajtaját. Hor
váth falbontással próbáit kijönni, azonban a 
zajt a házmester meghallotta és 4gy a betörő 
rajtavesztett, őrizetbe vették, társát keresik,

Schuschnigg kancellár nyilatkozata 
a Stahrenherg- ügyről, az osztrák 
kormány átalakulásáról és a római 

egyezmény jelentőségéről
Paris, május 24.

A .Petit Journal vasárnapi száma 
Schuscúnigg dr. osztrák szövetségi kancel
lár nyilatkozatát közli. A kancellár meg
lepetés ének adott kifejezést a Starhemberg 
herceggiel támadt nézeteltérése tárgyában 
elterjedt különböző híresztelések felett és 
a követ közöket jelentette ki:

— A kormány átalakításának pusztán 
technikai okai voltak.

Az új kormány arra törekszik, hogy to
vább dolgozzék a gazdasági fellendülés már 
megkezdett művén, amely az új alkotmány 
szilárd alapjain nyugszik. Külpolitikai té
ren arra törekszünk, hogy megerősítsük a 
többi államhoz váló jóviszonyunkat.

A Petit Journal tudósítója ezután azt a 
kérdést intézte a kancellárhoz, hogy a Ma
gyarországgal éss Olaszországgal kötött 
egyezményeknek tulajdonképpen mi a je
lentősége. A kancellár a következőképpen 
válaszolt:

-— E szerződéseknek nincs megkülönböz
tető jellege.

A római egyezmények nem egyebek 
gyakorlati kísérletnél, amely arra irá
nyul, hogy Európának e részében meg
teremtsük a politikai együttműködés 

szilárd alapjait.
— Végső és legfontosabb célunk a béke 

biztosítása, amely elválaszthatatlanul össze
függ a római egyezményekkel. Ez a körül
mény egyébként kitűnik az új kormányom 
megalakítása után Mussolinihoz és Gömbös
höz intézett távirataim szövegéből is, amely 
nyíltan megmutatja, hogy külpolitikai irá
nyunkban semmiféle változás nem állott 
be. Lankadatlan kitartással folytatjuk 
Középeurópa és az egész kontinens talpra- 
állítására irányuló munkánkat. E munka 
sikere nemcsak Ausztria, hanem az egész 
földrész érdeke. Ha Európa meg akarja tar
tani a világ gazdasági életében elfoglalt 
helyét és meg akarja őrizni kulturális, té
ren való fölényét, akkor mindenekelőtt a 
nemzetközi légkör megjavítására kell tö
rekedni, A magam részéről nyugodt lélek
kel vallhatom azt, hogy mindent megte
szek e cél érdekében.

Zálogházi becsüs leplezte Ee 
a szekszárdi tízezer pengős

ékszerrahlás tettesét
Szekszárdion mintegy három héttel ez

előtt nagyszabású betörést követtek el 
Tóth János ékszerész üzletében. A betörő 
egy akrobata ügyességével ereszkedett le 
a ház padlásáról az ékszerészboltba, ahol

több, mint 10 .C00 pengő értékű ék
szert rabolt

és ugyanazon a módon, ahogy bejutott, 
egy szál kötélen tornázta magát vissza 
értékes rakományával a padlásra, ahonnan 
azután sikerült észrevétlenül eltávoznia. 
A betörő kézrefcerítésére indított rendőri 
nyomozás eddig eredménytelen maradt.

Szombaton délután egy fiatalember állí
tott be a Népszínház-utcai zálogházba és 
több értékes ékszert akart elzálogosítani. 
Amikor a becsüs megvizsgálta a felkínált 
értékes darabokat, úgy tűnt neki, mintha 
ezeknek az ékszereknek a leírása már sze
repelt volna valamilyen „ékszerkőrözés” - 
ben, amelyet a hatóságok szoktak kiadni,

az eltűnt és ellopott ékszerekről. Nem akart 
feltűnést kelteni és ezért udvariasan így 
szólt a várakozó jólöltözött fiatalemberhez: 

-— Meg kell tüzetesebben vizsgálnom, 
hogy a kövek valódiak-e. Méltóztassék ad
dig egy pillanatra helyet foglalni.

A gyanúba vett férfi leült és csak akkor 
lepődött meg, amikor rendőr állott mel
lette és csak ennyit mondott:

—  Ne csináljon kérem feltűnést, hanem 
jöjjön velem.

A becsüs ugyanis, miután meggyőződött, 
hogy sejtése igaz,, rendőrt hivott, aki a fő- 
kapitányságra kísérte az ékszerek tulajdo
nosát. Itt a fiatalember

elmondotta, hogy Tóth Lajos a neve, 
szekszárdi borbély és bevallotta, hogy 
ő rabolta ki a szekszárdi ékszerüzletet. 

Az ékszereket apránként eladogatta, vagy 
elzálogosította és a pénzt elköltötte. Tóthot 
letartóztatták és hétfőn Szekszárdra szál
lítják.

Azzal védekezett, hogy nem ismerte 
a házasságkötés formaságait

A budapesti ügyészség T a k á cs  Erzsébet 
gyári mimkástaö és N ém eth  István cipész
mester ellen a hatóságok megtévesztése 
miatt vádiratot adott ki. Az volt a vád elle
nük, hogy g y e r m e k ü k e t  ú g y  n n ya k ön yx 'ez le t- 
ték , m intha  az> tö rv én y e s  le tt  volna , h olott  
nem  Is eskudtefic m eg  eg y m á ssa l. Az ügyész
ség vádiratában a csa ládi állás elleni bű ncse
lek m én n yel is vádolta őket.

A pár ügyét a büntetőtörvényszék M árton  
tanácsa tárgyalta. N ém eth  István és T a ká cs  
Erzsébet jó h isz em ű ség ü k e t- h a n g ozta ttá k . El
mondották, hogy nagyon szerették egymást 
és el is határozták hosszabb együttélés után, 
hogy megesküsznt k.

—  E lm en tem  a z e lö ljá ró sá g ra  —  mondotta
vallomásában N ém eth  __  és  k é r tem , ad janak
diszken záriéit, mert nem akartam, hogy ki
hirdessenek bennünket. Amikor megint el
mentem, a zt m on d tá k , h o g y  m inden rendített 
van. Biztonság kedvéért m eg k érd ez tem  a p or
tá st is, h o g y  k e ll -e  m ég  va la m it csinálnom . 
M indenütt a z t  m on d ottá k , h o g y  nem . Erre 
hazamentem és örömmel újságoltam az asz- 
szonynak, hogy m o st m á r f é r j  é s  fe le s é g  va 
g y u n k , c l va n  in té zv e  a  dolog .

—  N em  ha llo tt m a ga  esk ü v ő rő l ? N em  
tud ja  m aga , h o g y  ily en k o r  m eg  sz o k tá k  k é r 
dezn i a J eleket i s ?  — kérdezte a tanács
elnök.

—  A z t  h ittem , h o g y  en n yi a z e g é s z , aztán  
Íg y  is je le n te  Iliik  be m a g u n k a t, m in t f é r j  és  
fe le s ég , a jd  uraikor a g y e r e k  m eg szü le te tt , 
a bejelentőlap alapján  a n y a k ö n y v ez te  tiük .

A tanácselnök ekkor figyelmeztette a vád
lottat. hogy a rendőrség, n kihallgatása al
kalmával másképpen va.lott. Ott azt mon
dotta. hogy szí g y e i t e k  a  d o lg o t, azér t m ond
ta k  be ham is a d a to k a t. A cipészmester egy 
kis ideig hallgatásba merült, majd bólintott:

— így volt, mtltóságos e ln ö k  úrn ak  van  
ig a z a . . .

T a k á cs  Erzsébet vallott ezután. Előadta, 
hogy m ost m á r n em  la kik  e g y ü t t  N ém eth te l, 
m ás ud va rló ja  van , a k i e l  is fo g ja  venni.

A törvényszék a perbeszédek elhangzása 
után mindkét vádlottat az enyhítő körülmé
nyek mérlegelésével k é t -k é th e t i  fo g h á zra  
Ítélte, de az ítélet végrehajtását a szokásos 
próbaidőre felfüggesztette. A  vádlottak meg
nyugodtak a büntetésben, amely így jog
erőssé vált.

Újabb fordulat a Váci-utcai 
ékszerrablás ügyében

Nyomában van a rendőrség az áttábomoknak
Három nappal ezelőtt Szerencsi György, 

a Váczi-utcai ékszerrablás egyik gyanúsí
tottja beismerő vallomást tett a rendőrsé
gen. Elmondotta, hogy Wciser Salamonnal 
és Richtcr Hildegarddal közösen rabolták 
el a nagyértékű platina karkötőt. A rend
őrség a beismerő vallomás után további 
kérdéseket adott fel Szerencsi Györgynek.

Elsősorban azt igyekeztek megtudni tőle, 
hogy

hová tűnt el az ékszer és ki rejtette 
azt el.

A tettesek már megvannak, Weiser Sala
mon és Richter Hlldegard a párisi rendőr
ség foglyai, Szerencsi György p'dig a bu
dapesti főkapitányságon van. Nincs meg 
azonban az áita'oornok, aki tulajdonképpen

előkészítője volt az ékszerrablásnak. Meg
nehezítette a nyomozás munkáját az, hogy 

az álkatonatisztre vonatkozólag rend
kívül kevés adat állt rendelkezésre. 

Arra gondoltak, hogy egy igen előkelő 
család sarja töltötte be az áltábornok sze
repét. Közben azonban megállapították, 
hogy az az ember, akire a gyanú terelő
dött, négjr esztendős büntetését tölti ki a 
váci fegyházban.

Most újabb fordulatot vett a nyomozás. 
Az áltábornok állítólag a rablás el
követése után Nagyváradra szökött 
és e pillanatban is ott tartózkodik öcs- 

csénél.
A rendőrség ennek az embernek, B. J.-nek 
nevét egyelőre még nem hozza nyilvános
ságra, mert a nyomozás érdeke így kívánja. 
A legközelebbi órákban azonban minden 
valószínűség szerint őrizetbe kerül az ál- 
tábornok. akinek letartóztatása iránt a bu
dapesti főkapitányság bűnügyi osztálya a 
román hatóságoknál már megtette a lépé
seket.

León Blum résztvesz 
a Népszövetség 

Júniusi tanácsülésén
Paris, május 24.

Az Echo de Paris jelentése szerint Blum 
a kormányalakítás után, júniuA 16-án 
résztvesz a népszövetségi tanácsülésen.

A szocialista vezér (len fben a tanács
ülésen beszédet mond majd, amelyben 
körvonalazza Franciaország álláspont
ját a megtorlások kérdésében és a raj

nai problémában.
A megalakítandó kormány külügyminisz

terének személyét még mindig nem állapí
tották meg. Tekintettel arra,, hogy

Herriot véglegesen kijelentette, hogy 
nem vállalja el a külügyi tárcát

-s mivel Blum a miniszterelnökség mellett 
nem szándékozik más tárcát vezetni, a va
sárnapi lapok ismét Chauptemps jelöltségé
ről írnak, aki a jelenlegi kormány köz
munkaügyi minisztere. Emlegetik meg 
Delbos jelenlegi igazságügyminiszter és 
Bonnet kereskedelmi miniszter jelöltsé
gét is. . . . .

Herriot a radikális szocialista párt lyoni 
gyűlésén egyébként vasárnap kijelentette, 
hogy őszintén kívánja León Blum terveinek 
sikerét és reméli, hogy a jövendő kormány
nak sikerül megvalósítani nagy szociális 
céljait.

Hadviseltek incidense 
a Hősök emlékünnepén

A M agyar Hadviseltek Országos Gazdaság
politikai P ártja  elnökének, vitéz Csécsi-Nagy 
Imre ny. altábornagy, országos elnök m egbí
zásából a következők közlését kéri: A párt 
az idén is Budapest polgárm esterének m eg
hívására résztvelt a Hősök emlékünnepén, 
hogy lerójja  kegyeletét elesett bajtársaival 
szemben és letegye koszorúját elesett ba j
társainak emlékkövére. E ddig minden, évben 
megengedte a  rendőrség, hogy a hadviseltek 
zárt sorokban vonulhassanak ki a Hősök 
emlékünnepére és soha rendzavarás nem tör
tént, ezért a párt tagjai között nagy m eg
ütközést keltett az az intézkedés, hogy az 
idén nem  e n g e d é ly e z te  a fe lvon u lá st.

M ég nagyobb volt a hadviseltek küldöttsé
gének m egütközése a koszcrúletéti i sorrend
jének megállapításánál. M íg eddig minden 
esztendőben a hadviseltek, mint a világháború 
katonái, k ö zv e tlen ü l a fr o n th a rco so k  után  
k ö v e tk e z te k  a  koszorú letételének sorrendjé
ben, az idén m inden e g y é b  a lakulat u tá n  «  
sorren d  r é g é r e  je lö lt e k  a h a d v ise ltek et. A  
hadviseltek ezést nem vettek részt a hivata
los koszorúzásban, hanem a hivatalos ünnep
ség után helyezték el babérkoszorújukat.

A kizárólag harctéri katonákból álló párt- 
vezetőség az incidensért a  parlam ent útján 
akar elégtételt kérni.

Visszatért a betörő a tett 
színhelyére > elfogták

Csillárj László kereskedő pestszenterzsébeti 
lakásába szombat délután betörtek. Vasár
nap este C sillag  szomszédai észrevették, 
hogy’ a z e g y ik  szo m széd o s  te lk en  v-alaki 
já rk á l e g y  pisldlcoió p etró leu m lá m p á va l a  
k ezéb en , Kíváncsiságukban a telek felé in
dultak. mire azonban odaértek, a titokzatos 
lámpás ember észrevéve a közeledőket, el
oltotta a lámpát és eltűnt a sötétben. A kí
váncsiskodók tovább kutattak és amikor 
arra a helyre értek, ahol legutoljára látták 
égni a lámpát, friss földtúrásra bukkantak, 
ami a la tt m eg ta lá ltá k  a zo k a t a z  é r té k tá r 
g y a k a t, a m e ly e k e t  C sillag L á sz ló tó l loptak el.

Üldözőbe fogták a menekülő embert, aki, 
miután elfogták és rendőrnek adták át, el
mondta. hogy Tóth  Ferenc 23 éves párketta- 
munkás és bevallotta, hogy : tört be Csillag 
László lakásába. Le tartózta ták.
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MUSSOLINI:
„F  elkészülünk a holnap Halat had

seregével a birodalom
rasiszla-sorozás és hadviseltek felvonulása Rómában

Róma, május 24
Ünnepélyes keretek között ment végbe 

ai  idén is a fasiszta sorozás. A fővárosban 
rendezett ünnepségen megjelent a Duce a 
kormány tagjaival és a többi állami fő- 
méltósággal. A jelképes szertartás a Vé
nás-templom előtt, a Colosszeummal szem
ben folyt le. A szertartás után a fasiszta 
ifjúsági szervezetek színpompás díszfelvo- 
mlást rendeztek Mussolini tiszteletére.

A Duce lóháton, a milicia főparancsnoki 
egyenruhájában jelent meg pontosan kilenc 
órakor az ünnepség színhelyén. Mussolinit 
érkezésekor mennydörgésszerű éljenzés és 
taps fogadta. Külön emelvényen foglaltak 
helyet a lybiai előkelőségek, akik külön 
azért jöttek a fővárosba, hogy résztvehes- 
senek ezen az ünnepélyen. Az egyik emel
vényen nagyobb csoport külföldi között 
többen „Megtorlásellenes angolok”  feliratú 
táblát tartottak.

Mussolini és kísérete az előkelőségek 
díszemelvénye előtt foglalt helyet, szemben 
Július Caesar szobrával. Az előkelőségek 
emelvényén ott volt a Rómában székelő 
diplomáciai kar.

A felvonulást a carabinerek csapata nyi
totta meg, őket követték a milicia osztagai, 
majd a nyolc évnél fiatalabb ballilák cso
portja következett. A balillák után az 
avantguardisták következtek. A fiúk után 
a fiatal leányok felvonulására került a sor. 
A leányok után az ifjú fasiszták, majd a 
lovas fasiszták vonultak fel.

Mussolinit, aki a császári úton hagyta 
el az ünnepség színhelyét, a tömeg a 
felvonulás után mámorosán ünnepelte.

A Duce a meleg ünneplést felemelt kar
ral, római üdvözléssel köszönte meg.

A hadviseltek vasárnap délelőtt a Piazza 
Venezian lelkes rokonszenvtüntetést ren
deztek Mussolini mellett. A Duce a hadvi
seltek éljenzésére megjelent a Palazzo Ve-

nezia erkélyén és a következőket mondotta:
— Testvérek, bajtársak, nem haladtunk-e 

eddig mindig az egyenes úton?
— De igen! — felelt a tömeg egyember- 

ként.
— Ma, május Z -̂én — folytatta Musso

lini — kijelentem, hogy a jövőben is éppen 
így fogunk cselekedni.

Ez előtt a jelenet előtt a Duce röviden 
megemlékezett a fasiszta ifjúság délelőtti 
nagy szemléjéről és következőket mon
dotta :

— A délelőtti ünnepség nagyszerű volt 
és egyben figyelmeztetést is jelent.

Mi felkészülünk a holnap fiatal had
seregével a birodalom megvédésére.

— Seregünk telve van a fasiszta szellem
mel és győzhetetlen lesz. Ez a forradalom 
törvénye és ez az olasz nép legfőbb aka
rata.

Ismeretlen autó halálragázolt 
egy embert a bajai országúton 

és továbbrobogott

bűncselekmények miatt egyszer már 
büntetve volt.

Részletesen foglalkoznak a NÉP élharco
sok szerepével és rendkívül súlyos megálla
pításokat tesznek ebben az irányban is. A

Locsolótömlő
vásárlásánál ragaszkodjék a 
vörös csíkos t
E IM I I  I s i © !  viztömlőhöz
45 év gyártási tapasztalatával 
készült Kérje kifejezetten a 
vörös csíkos EMERGÉ víztömlőt 
és ne fogadjon el helyette mást.
Kapható minden műszaki üzletben

GYABTJA A MAGTAB BPGGYAXTAABüGYAB

peticionálók a karhatalmat is brutális közbe-

lépéssel vádolják meg. Allítóag Lakácsa 
községben több választópolgárt megvertek.

Hosszan foglalkoznak a horogkeresztes 
agitációval is. Nehezményezik, hogy az iz
gató röpcédulák trjesztését a hatóság nem 
akadályozta meg. Előadja a panaszirat a 
választás előtti napon történt ujságelkob- 
zást és az ezt követő házkutatásokat is.

Azt is állítják, hogy gróf Festetics Do
monkosnak a választás időpontjában 
nem volt választójoga, amennyiben 
nincs tízéves magyar állampolgársága. 

Állítólag csak 1931-bn kapta mg a magyar 
áillampolgársági bizonyítványt a képviselő. 
Trrmészetesen a panaszirat kitér a külön
böző etetésekre és itatásokra is.

Politikai körökben különböző oldalon, 
különböző módon ítélik meg a szigetvári 
petíció anyagát és a várható eredményt. 
Meg kell azonban állapítani, hogy a sziget
vári választókerületben már végre helyre
állt a nyugalom és a komoly választpol- 
gárság aggodalommal tekint az újabb peti- 
ciós eljárás elé, amely alkalmas lehet arra, 
hogy a helyreállt nyugalmat újra megza
varja.

Bajáról telefonálja a Magyar Hétfő tudó
sítója: Vasárnap délután a baja-bátmonos- 
tori országúton halálos elgázolás történt. 

Kgy ismeretlen rendszámú autó elgá
zolta Angyal Ernő 40 éves szercmici 

lakost,
aki gyalog haladt az országúton. Az autó, 
miután elütötte a földmívest,

elrobogott és az országút porában 
hagyta a véresen, eszméletlenül fekvő

szerencsétlen embert.
Az arra haladók vitték azután orvoshoz, 
aki azonban már nem tudott segíteni, mert 
a súlyos koponyaalapi törést szenvedett 
kőműves pár óra múlva kiszenvedett.

Az ügyészség elrendelte felboncolását és 
a csendőrség nagy súllyal nyomoz a gázoló 
autó után, amelyről csak annyit tudnak, 
hogy Baja felé haladt és a sofőrön kívül 
egy utas ült benne.

Megkerült a Gyöngyösön 
ellopott méregküldemény

Gyöngyösről telefonálja a Magyar Hétfő 
tudósítója: Rejtélyes eset tartotta izga
lomban szombaton Gyöngyöst. Mint a Kis 
Újság megírta, Károlyi Bertalan, egy fuva
rozási vállalat alkalmazottja nagymennyi
ségű méreggel telt csomagot akart közbe- 
síteni Kurucz Oszkár gyöngyösi gyógysze- 
iősznek. Letette a csomagot a gyógyszertár 
bejárata előtt és bement a házba, hogy a 
gyógyszerészt megkeresse. Mire visszatért, 
a csomag eltűnt. Megindult a nyomozás.

Alig pár órával a csomag eltűnésének 
bejelentése után megjelent a gyöngyösi 
rendőrségen a Szent Bertalan-utcai Szent 
Korona-ház házmestere és előadta, hogy a 
kapu alatt titokzatos csomagot talált. A 
házbeliek azt hitték, a rejtélyes csomag 
bombát tartalmaz. Rövidesen kiderült, 
hogy a kapu alatt talált csomagban a szom
baton eltűnt méregküldemény van, ame
lyet a tolvajok a nyomozástól való félel
mükben oda rejtettek el. A tetteseket ke
resik.

Vasárnap tem ették K arácsond község  
halálbamenekült főjegyzőiét, özveg ye  

többször elájult a sírnál
Gyöngyösről telefonálja a Magyar Hétfő 

tudósítója: Nagy cikkben számolt be a Ki? 
Újság arról az öngyilkosságról, amely a 
hevesmegyei Karácsond községben történt. 
ragályi Jenő főjegyző revolvergolyóval 
tett pontot a maga részéről arra a hivata
los vizsgálatra, amely többezerpengos 
pénztárhiány ügyében folyt ellene.

Az öngyilkos főjegyzőt vasárnap dél
után temették.

mennyien megjelentek a temetésen. A ko
porsónál Ragályi Jenő özvegye és két gyer
meke zokogott.

A szerencsétlen asszony a temetési 
szertartás alatt kétszer elájult.

A pénztárhiány ellenőrzésével megbízott 
tisztviselők hétfőn folytatják a pénztár
vizsgálatot. Az eddigi hírek szerint az ön
gyilkos főjegyző pénztári hiánya onnan 
eredt, hogy 300 holdas bérletére és tehené
szetére ráfizetett.A környékbeli jegyzők úgyszólván vala-

Súlyos vádaskodás a szigetvári 
peticiós panasziratban

.4 Magyar Tudótító jelenti: Mint ismere
tes. a szigetvári választás eredmenyet az 
egyesült ellenzék petícióvá támadta meg. 
Festetics Domonkos megválasztása fUen 
rendkívül érdekes okokat hoznak fel- E*o - 
járóban azt írják a peticionálók, hogy a 
választást nem ismerhetik el törvényesnek, 
mert

a megválasztott képviselők és annak 
elvbarátai izgattak és az ellenzéki ér
zelmű polgárságot megfélemlítettek,

a hatósági személyek jogellenes maga
tartást tanúsítottak.

A továbbiakban azt mondják, hogy ható
sági védelem nélkül kénytelenek voltak tűrni 
a csőcselék garázdálkodását, sőt ütlegelését 
is. Elmondják, hogy

a kerület főszolgabíráját a választás 
időtartamára szabadságolták és egy 
olyan tiszteletbeli főszolgabírót küldtek 
ki helyettesítésére, aki már választási

Elárvereztek tíz kéktaxit
380 pengőért kelt el darabonként 
a kisemberek gépkocsija

B z ü y  Károly dr. járásbirősági végrehajtó 
szomorú aktust foganatosított egy Dandár- 
utcal garázsban. Egyszerre

10 kéktaxit árvereztek el hátralékos ga- 
razstrozásl dij miatt

a taxiiparosok és a hivatásos árverezők 
nagy érdeklődése közben. Az árverés alá ke
rülő bérautók tulajdonosai is eljöttek az ár
verésre és nagyrészt hadirokkant, vagy hadi
özvegy , /i u t ó t u l a jd o n o s o k ”  könnybelábadt 
szemmel nézték szerény kenyérkereső szer
számuk elkótyavetyélését.

özvegy Kocsis Istvánné, aki f é r j é t  a  h á 
b o rú  a la tt  v e s z t e t t e  e l  é s  h á r o m  g y e r m e k k e l  
m a r a d t k e n y é r k e r e s ő  n é lk ü l , egyike az elár
vereztetek. autótulajdonosoknak. A követ
kezőképpen mondja el a M a g y a r  H é t f ő  mun
katársának, hogy milyen módon kerültek a 
taxik az árverező kalapács alá:

— M in d a n n y ia n  k i s e m b e r e k  v a g y u n k  é s  
a m ik o r  m e g k a p tu k  a  f é l ,  i l le tv e  e g é s z  ta x i 
e n g e d é l y e k e t ,  m e g k ö n n y e b b ü l t e n  lé le g z e t tü n k  
f e l ,  m e r t  a z t  h it tü k , h o g y  n y u g o d t  k e n y é r -  
k e r e s e th e z  ju to t tu n k . A  F ló r iá n -g a r á z s -  
z sa l  —  amely időközben csődbe jutott —  kö
tőtűnk szerződést, hogy ez kezelje, gara- 
zsirozza és üzemanyaggal ellássa a kocsikat. 
Mi magunk nem vezethettük a taxikat, hi
szen mindannyian vágj' asszonyok, vagy 
Öreg munkaképtelen emberek vagyunk, te
hát s o f f ö r ö k e t  k e l le t t  a lk a lm a z n u n k .

—  B iz o n y  n e m  tu d tu n k  m e g é ln i  a  c s e k é l y  
jö v e d e le m b ő l  és a Flórián-garázzsal szemben 
sem tudtunk száz százalékban eleget tenni 
kötelezettségünknek. A garázstulajdonos 
drákói rendelkezése azután végleg tönkre
tett bennünket. Egész egyszerűen

bezárta a kapukat és nem engedte ki a 
díjhátralékos bérkocsikat az utcára.

A  le g k ö r m ö n fo n ta b b  m ó d o n  tu d tu k  e s a k  
cg'J é js z a k a  jo g o s  tu la jd o n u n k a t k im e n te n i.

— Akkor velünk együtt 17 kéktaxi jött át 
ebbe a Dandár-utcai garázsba, de az ezután 
következő p e r e s k e d é s , k ü lö n fé le  e l já r á s o k  d i
ja it  n e m  tu d tu k  f iz e tn i  ig e n  s z e r é n y  jö v e d e l 
m ü n k b ő l. Itt is garázsdijhátralékban marad
tunk, míg v é g r e  k ö v e t k e z e t t  a  m a i á r v e r é s .  
Hogy mi lesz ezután mindannyiunkkal, gyer
mekeinkkel, azt nem tudom.

Közben folyik az árverés, csigalassúsággal 
kúsznak felfelé a szinte nevetségesen kis ár
ajánlatok. Az árverésvezstö monoton hang
ját meg-meg szakítja a kalapács koppanása. 
Minden koppanás egy-egy család megélheté
sét teszi kétségessé.

Minden kocsi elkelt az árverésen.
a 10 darab gépkocsi egyenként átlagosan 

380 pengőért kelt el,
tehát összesen mindössze 3 8 0 0  p e n g ő  f o l y t  
b e , ami a költségeket leszámítva, csak kis 
mértékben elégíti ki a hitelezőket.

Ártalmatlanná tette egy 
százados a lakásába 

bemászó betörőt
Izgalmas betörökalandban volt része a va

sárnapra virradó éjszaka L e c h n e r  Károly szá
zadosnak. Arra ébredt Üllöi-út 127. számú 
házban lévő első emeleti lakásában, hogy v a 
la k i b e m á s z ik  a z  a b la k o n . A százados nem 
sokat habozott, r á u g r o tt  a  h ív a tla n  v e n d é g r e ,  
l e t e p e r t e ,  á r ta lm a tla n n á  t e t t e  A nagy zajra 
a százados inasa is felébredt, rendőrért futott. 
A rendőr leigazoltatta a betörőt, akiről kide
rült, hogy S tr a m  Gyulának hívják, esztergá
lyos és a Zíta-telepen lakik. Elmondotta, hogy 
g y e r m e k e i  é h e z n e k , ó  m a g a  tndővészben szen
v e d . Letartóztatták.

—  Mi csoda  k i v i 1 ági  t á s  
van i t t  ma ?

—  Nem k i v i l á g í t á s  ez —  
csak épen k i c s e r é l t ü k  
az e d d i g i  lámpákat  uj  
Turgsram D u p l a s p i r á l -  
1 ampákra.

( ló csere volt — a 
T un g s ra m  D u p ia -  
s p í r á l í á m p a  nem
csak jobban világit, de 
kevesebb árapaot is 
fogyaszt. Takarékos 
e m b e r  lá m p á ja . )
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Verőfényes napsütésben, 
1200 vitézt avatott a kormányzó 

vasárnap a Margitszigeten
Vitézeket avatott vasárnap délelőtt vitéz 

nagybányai H o r t h y  Miklós kormányzó a 
Margitszigeten. Reggel nyolc óra előtt kato
nák végezték az utolsó simításokat a lobogók
kal és cserfalombokkal díszített MAC-sport- 
telepen. Nyolckor megérkeztek a L u d o v ik a  

A k a d é m i a ,  a f r o n th a r c o s o k , a c s e r k é s z e k  é s  

a  le v e n t é k  d ísz sz á z a d a . A  nap élesen tűz alá, 
amikor egyszerre csak megvillannak a test
őrök alabárdjai. Az avatandók is elfoglalják 
helyeiket.

Hatvan hosszas sorban tömörül az ezer
kétszáz avatandó vitéz.

K a to n a i  d ís z e g y e n r u h á k , v i t é z i  fo r m a r u h á k  
v e g y ü l n e k  az á r v a lá n y h a ja s  m a g y a r  ö l tö z e tű  

l e g é n y e k  ru h á iv a l. Mindenki elfoglalja helyét, 
közeledik az avatás ideje.

Pontban kilenc órakor fe lh a r s a n  a v i té z i  

k ü r t ö s  e z ü s t  t r o m b itá ja . A  díszjelet fújja. 
Jön a Kormányzó, aki ezúttal mint a vitézek 
országos főkapitánya vesz részt az ünnepsé
gen. A  folyamőrzenekar a Himnuszt játssza, 
a tízezerfőnyi közönség állva, fedetlen fővel 
hallgatja a nemzeti imádságot. Sötétkék ten
gernagyi uniformisban, jön vitéz nagybányai 
H o r t h y  Miklós. Vitéz H e lle b r o n th  Antal he
lyettes főkapitány fogadja. A kormányzó el
foglalja helyét a dunai oldalon lévő díszsá
torban, ahová az alabárdos testőrök között 
vonult.

H ú s z  István tábori püspök mondja el szó
zatát az avatandókhoz.

__ Ezeréves történelmünk legnagyobb viha
rában, a világháborúban álltátok meg helye
teket .. .  A Kormányzó úr Oföméltósága most 
koszorút von homlokotok köré. . .

A tábori püspök szavai után S o l t é s z  Ele
mér református püspök intéz beszédet az 
avatandókhoz, akiknek soraiban ott látjuk 
többek közt marossolymosi Mengele Ferenc 
követségi tanácsost, a külügyminisztérium 
sajtóosztályának vezetőjét, B o d r o g h k ö z y  Zol
tán miniszterelnökségi osztálytanácsost, 
G y u l a y  Tibort, a Kereskedelmi és Iparkamara 
főtitkárát, S z e n d e  Ferenc operaénekest. Meg
ható látványt nyújtanak

a botra, mankóra támaszkodó hadirok
kantok, akik csillogó szemekkel hallgat
ják a most szólásra emelkedő kormányzó 

szavait.
A kormányzó beszéde a következőképen 

hangzott:
— Vitézek! Tizenöt évvel ezelőtt hang

zott el először az az ünnepélyes fogadalom, 
amellyel ma Ti váltatok részeseivé a mult- 
ben szerzett érdemek alapján a magyar 
jövő továbbépítésének szolgálatára hivatott 
Vitézi Rendnek.

— Az elmúlt másfél évtized alatt ez az 
intézmény nemcsak életképességéről tett 
bizonyságot, hanem megizmosodott, meg
erősödött és kivívta magának a hazafiasán 
érző egész magyar társadalom osztatlan 
megbecsülését és szeretetét.

— Azok, akik a harctereken a hagyomá
nyos magyar vitézség és katonai erények 
tündöklő példáját mutatták, a hétköznapi 
munka terén is a kötelességteljesítés s a 
bizakodó kitartás erényeivel tűntek ki, 
megállották helyüket a nehéz gazdasági 
viszonyok között is és hűségesen kitartot
tak a meg nem alkuvó hazafias gondolko
dás mellett.

— Különös örömömre szolgál, hogy ismét 
tömött sorokban vonulnak fel a vitéz apák 
várományosai. Ti vagytok hivatva tovább 
ápolni a vitézi erények kultuszát. A  vitézi 
névvel Ti apáitoktól a példaadásnak nehéz, 
sokszor önmegtagadást és áldozatkészséget 
kívánó, de mindig dicsőséget adó kötelessé
get öröklitek. Legyetek méltók erre a szép 
örökségre, hogy majdan Ti is szeplőtlenül 
és a régi fényben adhassátok tovább iva
dékaitoknak.

'lest, amikor a bomlasztó gondolatok 
hordozói és a romboló irányzatok 
uzáliáscsinálói csápjaikat mind gyak
rabban nyújtják ki az ifjúság felé, 
legyetek kortársaitok körében minden
kor büszke hordoz.ói és forrásai a nem
zeti eszmének, a keresztény erkölcsök

nek és a hazafias érzésnek.
—  Vitéz Bajtársaim! Ne felejtsétek el 

soha mai szent fogadalmatokat, amellyel 
újabb zálogát adtátok annak, hogy eleven 
erővel él bennetek a Haza iránti hűség és 
áldozatkészség. Legyetek továbbra is őrzői 
a dicső múltnak és hívó munkásai a szebb 
jövőnek.

Vitéz Igmándy-Megycssy Géza, a testőr
éig  parancsnoka olvassa fel a l.ormánytBÓ

beszéde után a statisztikai kimutatást, amely 
szerint

a vitézek száma a ma avatottakkal 
együtt meghaladja a 14.000-et.

M a 800 vá ro m á n y o s  é s  hOO v itéz  k erü l sorra  
a tiz en eg y ed ik  ava táson .

Vitéz H elleb ron th  Antal a napfényben csil
logó v itéz i  p allossa l rá ü t a  ha talm as p a jzsra . 
A kalapok és katonai fövegek lekerülnek a 
fejekről. A  testörség parancsnoka olvassa az 
eskümintát. Ahítatosan mondja utána 1200 
ajak. Régi magyar nyelven szól az eskü
minta:

—  'Halld m eg  e sk ü szó m a t H adak U ra I s ten !  
E  sz en t e sk ü tő l so h a  e l n em  állok , b ecsü le t
b en  é le k  é s  ú g y  is h a lok !

—  A v a tá sh o z  in du lj! —  harsan fel a ve
zényszó az eskü után, majd

az avatandók nyolcas csoportokban vo
nulnak a díszpáholy elé,

ahol a kormányzón kívül S eréd i Jusztinián 
bíboros-hercegprimás, gróf T elek i Tibor és 
báró P erén y i  Miklós koronaőrök D a rá n yi 
Kálmán helyettes miniszterelnök, leveldi 
vitéz K o zm a  Miklós belügyminiszter ,a felső- 
ház képviseletében báró R a d v á n szk y  Albert

Szép és megható ünnepség színhelye 
volt vasárnap délelőtt fél 11 órakor a Nyo
morék Gyermekek Országos Otthona, Egy
ben ritka ünnepség is volt ez,

ekkor avatták fel a nyomorék gyer
mekek cserkészcsapatát, ami az első 

ilyen alakulat az egész világon.
Szegény kis nyomorék gyermeknek régi 

álma vált valóra ezen a vasárnap délelőt- 
tön. Hányszor sóhajthatták szegény fél
lábú, bénakarú nyomorék gyermekek a vi
dám cserkészfiúk menetelését látva: „Hej, 
ha én is közietek, lehetnék!”  A jövőben már 
közöttük lehetnek ők is, mert vasárnap 
szeretettel fogadták be őket maguk közé a 
magyar cserkészek.

A Nyomorék Gyermekek Otthonának 
agilis igazgatója, Hegedűs Lajos segítette 
elő többedmagával ezt a nemes tervet. Egy 
kiváló cserkésztiszt, Harsány György, 
cserkésztársáva! Birtalan Tibor tanárjelölt
tel segérkezett enn;k a gondolatnak ke
resztülvitelében. Vasárnap délelőtt azután 
már meg is történt a nyomorék gyermekek 
egyelőre hat tagból álló cserkészcsapatá
nak felavatása. Az ünnepséget szentmise 
előzte meg, amelyet Schioeitzer István ró
mai katolikus lelkész tartott. Mise után 
a nyomorékotthon udvarán gyűlt össze az 
intézet minden lakója. Elől teljes cserkész
díszbe öltözve a ,,Fecske-örs”  hat boldog 
tagja, körülöttük pedig otthontársaik a 
műlábasak, a bénakezűek, a tolókocsin já
rók __

Szegény kis nyomorék gyermekek sóvár 
szemekkel néztek cserkészruhában feszitő 
társaikra, akik közül az egyiknek keze 
hiányzik, a másiknak lába, a többi pedig 
béna. Mégis büszkén kihúzták magukat és 
feszes vigyázzban álltak, mikor az intézet 
elnöke, Murvay Izsó kereskedelmi tanácsos 
beszédet intézet hozzájuk. A Cserkészszö
vetség részéről Papp Elemér kultuszmi
nisztériumi államtitkár jött az ünnepségre, 
meleg szavakkal köszöntve az új cserké
szeket.

Egy félkarú cserkészfiú lépett ki a sori
ból és elfogódott hangon köszönte meg a

Ragyogóan napfényes időben ment végbe 
az az ünnepség, amelyet a Hősök Emlékkövé
nél tartottak meg vasárnap délben 12 órakor a 
világháborúban elesett hősök emlékezetére. 
Nagy és előkelő közönség jelent meg az ün
nepi aktusnál, hogy kegyelettel áldozzák a 
hősi halált halt katonák emlékezetének. Ki
vonultak a hadsereg, a hadviseltek, a front
harcosok. a leventék, a cserkészek, a főisko
lai ifjúság és egyes testületek csoportjai a 
lélekemelő ünnepségre.

alelnök, az országgyűlés képviseletében Do
bon/ György alelnök, V a rg a  Imre, a legfel
sőbb számszék elnöke, vitéz S h v oy  István, 
gyalogsági tábornok, a honvédség főparancs
noka, S om k u th y  József altábornagy, a kabi
netiroda főnöke foglalnak helyet. A  szomszé
dos sátorban a kormányzőné ül G öm bös  Gyu- 
lánéval, akinek fiát

vitéz Gömbös Ernőt, a Ludovika Aka
démia hallgatóját szintén ma avatják.

A díszes egyenruhájú diplomaták sátorában
ott látjuk az olasz, német, amerikai, osztrák, 
bolgár, észt és finn követeket.

Az avatandók a sátor előtt térdre eresz
kednek a kormányzó előtt, aki a széles 

karddal balvállukat érinti.
-— H adúr n ev éb en  v i té z z é  a va tla k !  —  mondja 

a kormányzó mindegyik új vitéznek.
Az első felavatott T ö lg y e s sy  Péter nyugal

mazott tábornok. Az ősz katona feszes lép
tekkel, délcegen távozik a sátor elől. A  zene 
ezalatt régi magyar és kuruc dalokat játszik. 
Könny csillan a szemekben, amikor egy 

vak vitézt vezet fia a kormányzó elé. 
Világtalan szemei a távolban révedeznek. Két 
zölddolmányos testőr veszi át a fiútól. A  
k o rm á n y zó  le e re s z ti  a  k a rd o t , n éh á n y  k ed 
v e s  s z ó t  in té z  a  va k  em b erh ez . Azután jön 
a többiek sora . . .

M a n k ós, bo tra  tám a szkod ó  had irok ka n ta k  
után jön  a fia ta lsá g , a n y o lcszá z  vá rom á 
nyos.

Már két órája tart az ünnepség, amikor el
fogy az avatandók sora.

Cserkészszövetségnek, hogy őket maguk 
közé fogadták.

A cserkészruhás kis szónok az első nyo
morék cserkészörs tagja, már regi lakója 
az otthonnak. Félkariját egy gyermekkori 
szerencsétlenség alkalmával veszítette el; 
egészen kisfiú korában felmászott a fára, 
leesett és a félkarja ment rá erre a gyer
mekcsínyre. A „Fecske cserkészörs”  másik 
tagja vasúti baleset áldozata lett, úgy ke
rült a nyomorékgyermekek otthonába. 
Most azonban minden bajukért kárpótolja 
őket a szép cserkész-egyenruha, amelyre 
olyan rég vágyakoztak és amelyet most ők 
is íelölthettek. Mint megtudjuk, a cser- 
kcszegyenruhához és felszereléshez nemes- 
szívű adományok révén jutottak a kis cser
készek.

A Cserkészszövetség tagjai a szónokla
tok elhangzása után átadták a f e c s k e -  
őrs” sugárzó arcú tagjainak a „Fecske”  
zászlaját és a nvomorék gyermekek cser
készcsapata fogadalmat tett. Ez az avatási 
és fogadalomtételi ünnepség csak a kezdet 
kezdete, mert ezen a vasárnapon még csak 
hat nyomorék gyermeket avattak cser
késszé, de

a legközelebbi ünnepségen már 40 bé
nakezű és bénaiábú gyermek lép be a 

magyar cserkészek közé.
Az intézet tanárai elmondják, hog'' orszá
gos viszonylatban szándékoznak megszer
vezni a nyomorék gyermekek cserkészmoz
galmát. A nemes gondolat bizonyára köve
tésre talál az egész világon.

Delet harangoztak, mikor a Nyomorék 
Gyermekek Otthonának ünnepsége véget 
ért. Megkérdeztük a Fecske-örs egyik tag
jától, mikor mennek kirándulni? Örömmel 
újságolta, hogy már töi)b kiránduláson vet
tek részt, ezen a vasárnapon is csak az ün
nepség miatt nem. mentek ki a hegyek közé.

A cserkészruhát azonban nem vetettek 
le egész vasárnap, még délután is ebben 
pompáztak. Talán még aludni is a cserkész
ruhában fognak, amelyről annyit álmod
tak . .«

(h . f .)

Pontban 12 órakor felharsant a Himnusz. 
A  kormányzó képviseletében ekkor érkezett 
meg S h voy  hadseregföparancsnok, aki letette 
H o rth y  Miklós kormányzó koszorúját a Hő
sök Emlékkövére. Utána a felsöház koszorú
ját Rakovszky Endre háznagy, a képviselő
höz koszorúját Putnoky Mór, a képviselőhöz 
háznagya tette le. A kormány képviseletében 
Bornemisza Géza ipariigyi miniszter tett le 
koszorút az Emlékkőre. A honvédség képvise
letében vitéz Ráca Jenő tábornok, a főváros

Vasárnap megalakult a „Fecske- 
örs“, a nyomorékgyermekek 

cserkészcsapata

Kegyeletes ünnepség
a Hősök Emlékkövénél

képviseletében S zen d y  Károly polgármester 
és  S alam on  Géza tanácsnok koszorúzták meg 
az Emlékkövet, majd sorra következtek a ha
dirokkantak, a frontharcosok, a leventék, a
cserkészek, az ifjúsági alakulatok, a magya
rok világkongresszusának képviselői és egyéb 
testületek koszorúi. A  koszorúk letételének 
ideje alatt a zenekar régi magyar dalokat ját
szott, a levegőben pedig egy repülőgép kerin
gett az ünnepség színhelye felett.

Ezután a kivonult csapatok és testületek 
elvonultak a kormányzó, a kormány és az or
szággyűlés két házának, valamint a főváros
nak képviselői előtt és ezzel a lélekemelő ün
nepség befejeződött.

A kormányzó Darányi Kálmán miniszter
elnökhelyettes előterjesztésére Dorner Aurél 
pénzügyminisztériumi miniszteri tanácsos
nak a magyar királyi honvédség fejlesztése 
körül kifejtett ügybuzgó és értékes mun
kássága elismeréséül a Magyar Érdemrend 
középosztályát adományozta.

Dorner Aurél magas és igazán megérde
melt kitüntetése országszerte nagy örömet 
keltett. Dorner a legkitűnőbb köztisztviselők 
egyike, aki hosszú közéleti pályáján csak 
barátokat és híveket szerzett.

Egy „becsületes e!vesztet“ 
keres a rendőrség, mly’án 
a becsületes megváló már 

jelentkezett
Pénteken éjszaka egy izgatott férfihang 

hívta a főkapitányság központi ügyeletét.
__ X . Y . m érn ö k  v a g y o k  — hadarta a tele

fonba. A  fe le s ég e m  m a e s te  va la h ol a V ilm os  
csd szá r -ú ton  e lv e s z te t t e  a r e tik iil jí t, a m elyb en  
50 p en g ő  v o lt  é s  e g y  ig en  é r té k e s  aranylánc. 
Kérem  az urakat, ha m egtalálják értesítsenek, 
m ert nem beszélve az SO pengőről, az arany
lánc elvesztése, am ely igen értékes emléke fe 
leségemnek nagyon érzékenyen é r in t . . .

Ezzel le is csapta a  telefont. A z inspckciós 
rondörtisztviselő m eg akarta tőle kérdezni a 
cím ét és az esetleges.telefonszám át, nem is be
szélve arról, hogy m iután a károsult mérnök 
rendkívül idegesen és hadarva beszélt, a  n ev ét  
s e m  é r t e t t e  m e g .  Miután azonban a mérnök 
többet nem jelentkezett, napirendre tért az eset 
felett és csak annyit jegyzett fel. hogy a Vil
m os császár-útón eg y  értékes tartalmú nci 
retikült elvesztettek.

Szom baton azután jelentkezett egy  napilap 
„r ik k a n cs e llen ö r e " .  aki e g y  f e k e t e  retik ü lt  
a d ott á t a  k ö zp o n ti ü g y e l - tc n  azza l, h o g y  azt  
e g y  V ilm os csá szá r-ú ti te le fo n fü lk éb en  találta. 
A m ikor a táska tartalm át m egvizsgálták 50 
pontúit r.s r v h osszú  a ra n y lá n co t ta lá lta k  
b e n n e . Nyilvánvaló volt, hogy  ez az a retild:'. 
am elyet a péntek este panaszttevö mérnök fe 
lesége veszített el. MiiPán azonban a károsult 
neve és lakása nem áll a rendőrség rendelke
zésére, az a helyzet állott elő. hogy a becsületes 
m egtaláló jelentkezése folytán az „ e lv e s z e t t " 
s z em é ly e  u tá n  k e llen e  n yom ozn i.

Polifshm beszédek nélkül 
múlt el a vasárnap

Vasárnap több helyen akartak a politi
kai pártok gyűléseket tartani. Eckhardi 
Tibor is két helyen szólalt volna fel. A 
NÉP Hevesen szeretett volna nagygyűlést 
tartam. Itt Drózdy Győző, Csizmadia 
András, Nánássy Imre és Plósz István szó
laltak volna fel. A belügyminiszter azon
ban utasította a hatóságokat, hogy egyet
len gyűlés tartását sem szabad —  a hősök 
napja miatt — engedélyezni. Ez volt az
után az oka annak, hogy ezen a vasárnapon 
egyetlen politikai beszéd sem hangzott eh

Egy nyomorgó békéscsabai 
napszámos a robogó 

expressz elé vetette magát
B ék ésc sa b á ró l je len ti  a M a g y a r  H é tfő  tudó

s ító ja :  Megrendítő öngyilkosság történt Békés
csabán. K o v á cs  István 32 éves békéscsabai nap
számos Békéscsaba—Békésföldvár között, a 
122 km-jelzö közelében a r o b o g ó  ex p r e ss zv o n a t  
e lé  v e t e t t e  m a g á t, m ely  d er ék o n  k e t té s z e lte . A 
szerencsétlen napszámos felsőtestét mintegy 15 
méteren keresztül maga előtt tolta a vonat, 
egyik karját, melyet levágott, még messzebbre 
röpítették a kerekek, mig a ls ó t e s t c  a tö lté sr ő l  
Irgu ru lt a z  á rokba .

A szerencsétlen ember, akinek felesége és 
három apró gyermeke van, nyomora miatt kö
vette el a szörnyű öngyilkosságot.

.'imim iKiiiim uiiniiini
Minden este 
vegye meg
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Ernszt Sándor érdekes nyilatkozata 
a ^ a9yar Hétfőnek:

„A tatkos választójogot csak akkor 
lehet megvalósítani, ha a pártok már 
megtalálták az egymáshoz vezető

utat"
Vasárnap felkerestük a keresztény poli

tika egyik vezéralakját, Ernszt Sándort. 
Az idős főpap, akit nemrég választottak 
meg egyhangúlag az esztergomi kerületben, 
még csak háromszor jelent meg a kép
viselőházban. Állandóan betegeskedik, láz 
gyötri. Elvonulva, csendben él a papnevelő 
intézetben lévő lakásán.

Fáradtnak látszik. Kedvtelen.
Feltesszük az első kérdést:
— Milyennek látja excelenciád a reform- 

parlamentet?
— Őszinte leszek —  hangzik a válasz. — 

Amikor először beléptem az ülésterembe, 
meglepődtem. Annyira új minden és min
denki. Ilyen nagy változás még soha nem 
következett be egyik ciklusról a másikra. 
Alig ismerek valakit, nem igen tudok tájé
kozódni.

-— Hogyan látja kegyelmes úr —  hangzik 
a következő kérdés —  az általános belpoli
tikai helyzetet?

— Szeretném, —  hangzik a válasz, —  ha ' 
meg lehetne teremteni a pártok között a 
nagyobb összhangot.

A z ország belső és külső érdekének

szempontjából fontos lenne a párt- 
politikai harcokat teljesen kiküszö

bölni.
—  Ez a legfontosabb, a mai helyzetben 

erre kell törekedni minden politikusnak. 
Nem szabad személyeskedni, nem szabad 
különböző szempontok miatt harcokat pro
vokálni. össze kell fogni minden erőt.

És végül az utolsó kérdés:
— Mi az álláspontja a titkos választó

joggal kapcsolatban ?
—- A titkos választójogot is csak ak
kor lehet megvalósítani, ha előzete
sen a pártok már megtalálták az 

egymáshoz vezető utat.
— Csak az összefogás, megértés után 

lehet ezt a nagyon szükséges reformot tető 
alá hozni.

Ernszt Sándor, a magyar ellenzéki poli
tikának ez a kitűnő és puritán vezéregyé 
nísége tehát hitet tesz a politikai össze
fogás mellett, leszögezi, hogy a békés 
együttműködés elvének alapján áll. Ezt 
tartja a legfontosabbnak az ország érdeké
ben. Ernszt Sándor szavai mindenesetre 
megszívlelendők. . .

Hétfőn kerül sorra a honvédelmi és belügyi 
tárca költségvetése a képviselőházban

Hétfőn délután a honvédelmi tárca költ
ségvetésének általános vitáját kezdi meg 
a képviselőház. Kormánypárti oldalról Ka- 
rafiáth Jenő, Bíró György, Herlelendy Mik
lós és Kő József, valamint MüUer Antal 
szólalnak fel. MüUer ugyan nem tagja a 
kormánypártnak, mégis elfogadja a tárca 
költségvetését. Ellenzéki oldalról Eckhardt 
Tibor, Berg Miksa báró, Vázsonyi János, 
Csoor Lajos, Rakovszky Tibor, Mózes Sáij-

dor és Cseli-Szombathy László szólalnak 
fel. A felszólalásokra Kozma Miklós helyet
tes honvédelmi miniszter fog válaszolni.

Még hétfőn sor kerül a belügyi tárca 
költségvetésének tárgyalására is. Valószí
nűleg azonban csak az előadóra kerül són 
hétfőn. A tárca költségvetésének előadója 
Molnár Imre lesz.

A képviselőház négyhónapos nyári szü
nete különben június 19-én kezdődik meg.

Halálos autó- és motor
kerékpárösszeütközés 

az Olasz-fasorban
Halálos kimenetelű autószerencsétlenség 

történt vasárnap a Pasaréti-út és az Olasz
fasor sarkán. Az AA 717. rendszámú sze
mélyautó, amelyet Hcklin Gerhard rész
vénytársasági igazgató vezetett, teljes se
bességgel robogott végig az Olasz-fasoron 
Ekkor fordult be a Pasaréii-útrol a CK 
152. rendszámú motorkerékpár, amelynek 
vezetője Palkovics János sofőr volt. A sze
mélyautó jelzést adott, hogy fordulni akar. 
A motorkerékpáros, nehogy időt veszítsen,

hirtelen eléje vágott az autónak.
amelynek azután teljes sebességgel 

nekirohant.
Az összeütközés következtében Palko

vics János magas ívben repült ki az út

testre, ahol mozdulatlanul, véresen terült 
el. A mentők segítségét kérték, mire azon
ban a mentők néhány perc múlva megér
keztek,

Palkovics János már meghalt.

Az autó úrvezetőjét bekísérték a főkapi
tányságra, hogy kihallgassák. Ugyanakkor 
jegyzőkönyvet vettek fel a szerencsétlen
ség szemtanúival is, akik a részvénytársa
sági igazgató vallomásával megegyezően 
mondották el a halálosvégű autókatasztrófa 
történetét. Heklin Gerhardot a jegyzőkönyv 
felvétele után elbocsátották a rendőrségről, 
az eljárás azonban tovább folyik az ügy
ben.

Ellopta a rabolt aranyláncot
Különös események játszódtak le vasárnapra 

irradó éjszaka az Erkel-utca 13. számú ház
án lévő vendéglőben. A  hátsó kijáratnál, egy 
sztálnál egyedül ült és borozgatott B e r k y  
lyörgy 60 éves gyárimunkás. Már távozni ké
sült kifizette a számláját, utána pedig a mcl- 
■khélyiség felé igyekezett. A vendéglő szc- 
íélyzete egyszer csak hangos scgelykiá .ás 
állott. Kirohantak az udvarra, ahol B c rlc y  
■yörgyöt eszméletlenül találták a földön. 
Percek múlva magához tért az idős ember 

s elmondotta, hogy
egy ismeretlen férfi az udvarban rátámadt, 
hatalmas ütést mért a fejére, majd arany 

óraláncát elrabolta.
z esetet nyomban jelentették a legközelebbi 
' ndörörszobának, ahonnan rendőr sietett Ki az 
i kel-utcai vedéglöbr, kihallgatta B e r k y t  a tá- 
iadás részleteire vonatkozólag-, majc c avo 
itt. Csakhamar a károsult is követte. 
Félórával későbben 2 0 -2 5  ev körülinek 

itszó fiatalember lépett be a kocsmába, de 
nélkül, hogy bármit is fogyasztott volna, 
rvenosen a mellékhelyiség felé indult. Visel- 
e'dését gyanúsnak találta a kocsma egyik ven- 
ége, Nyikos Béla, aki utánament az ismeret

len fiatalembernek és é s z r e v e t t e , h o g y  a  fö ld r ő l  
e g y  a r a n y lá n c o t  v e s z  fe l .

— H a  n e m  f e le z ü n k  —- mondotta a megré
mült férfinek — ,  a k k o r  á ta d o m  a r e n d ő r n e k .

Ugylátszik
sikerült megállapodniok, mert együtt men
tek el és együtt tértek be nem sokkal ké

sőbben egy Múzeum-körúti vendéglőbe,
a h o l  e la d á sr a  k ín á ltá k  a  f ő p i n c é m c k  a z  a r a n y 
lá n c o t. Nem tudták eladni. Bort rendeltek és 
borozgatás közben az aranylánc megtalálója 
elaludt.

Ezt az időt használta fel N y i k o s  Béla arra, 
hogy tá r s á tó l  a  lá n c o t  e llo p ja . A tolvajlást töb
ben észrevették, rendőrt hívtak, aki azután a 
két fiatalembert bekísérte a főkapitányságra, 
ahol nyomban megkezdték kihallgatásukat, 
íg y  derült ki, hogy B a lo ta i  Sándor 25 éves 
gyárimunkás ütötte le az Erkel-utcai vendéglő 
udvarán B e r k y  Györgyöt és ö rabolfa el az óra
láncot, amelyet azonban izgalmában elveszített. 
Félóra múlva visszatért a rablás színhelyére, 
ahol N y i r k o s  Béla leleplezte öt.

A  két férfi beismerő vallomása után B a lo ta i  
Sándort rablás, N y i k o s  Bélát pedig bűnpártolás 
büntette miatt letartóztatták.

Sikert aratett ismét a
I E 1 @ L I ¥ E - R A P I D

arcápoló gyorsborotvakrém  a  B . N. V . a lk a lm á v a l .  * 
Ismét forgalom ba hoztam a

2 4  filléres p ró b ad o b o zt
és igy Uram Ön is m eggyőződést szerezhet, hogy a H e z o l í ie -  
R a p id  arcápoló gyorsborotvakrém m el víz, szappan és ecset 
nélkül 1  p e r c  a la t t  t ö k é le t e s e n  b o r o t v á lk o z h a t .

Kapható minden szaküzletben és a készítő D r. H o lc z e r  vegyész 
illatszertárában, VI., Teréz-körút 8.

„ L e g y ő z i az erőszakot 
a nemzet széttéphetetlen testeí€

Leleplezték vasárnap Pilsudshi tábornagy budapesti
emlékművét

A múlt évben elhúnyt P ils u d s k i  tábornagy 
emlékének megörökítésére Budapest székes
főváros emlékművet állított fel. A Böször- 
ményi-út egyik mellékutcáját, aa Ince-utat 
P ils u d s k i -ú tn a k  nevezték el és vasárnap dél
előtt leplezték le a Böszörményi-út és Pil- 
sudski-út sarkánál kiképezett kis téren fel
állított emlékművet, amely A n ta l  Dezső épí
tészmérnök és S z ö d y  Szilárd szobrászművész 
alkotása.

Aa ünnepélyen a Frontharcos Szövetség 
díszszakasza, a Magyar Cserkészszövetség 
küldöttsége és a Fehérvári-úti, valamint a 
Sziget-utca polgári leányiskolák díszmagyar- 
ruhás növendékei által alkotott négyszögben 
a kormány képviseletében L á z á r  Andor igaz
ságügyminiszter, a főváros résaéröl pedig N é 
m e th  y  Károly tanácsnok jelentek meg.

A lengyel követséget M y c i e l s k i  gróf buda
pesti ügyvivő és M a c k  követségi titkár, a 
külügyminisztériumot B a r a n g a i  Zoltán kö
vetségi tanácsos és D u r u g y  Ferenc, a külügy
minisztérium sajtóosztájának helyettes veze
tője, a honvédelmi minisztériumot C z ib u r  An
dor altábornagy és P is z t e lk a  Rezső tábornok 
képviselték. Ezenkívül a társadalmi élet szá
mos előkelősége jelent meg aa emlékmülelep- 
lezésen. Díszszakasszal képviseltette magát 
az Emericana Corporatio és a honvédség al
tiszti kara is.

A  dunakeszi 109. számú cserkészcsapat ze
nekara eljátszotta a Himnuszt, majd L u k a -  
n ich  Imre egyetemi tanár, a Magyar-Lengyel 
Társaság elnöke megnyitóbeszédében a  m a 
g y a r - l e n g y e l  b a r á tsá g  v á lto z a tla n  fe n n á llá sá 
ról beszélt.

A lengyel himnusz hangjai után K e n é z  Béla 
egyetemi tanár tartotta meg az avatóbeszédet, 
s melyben kifejtette a  k é t  n e m z e t  e z e r é v e s  
p o litik a i e g y m á s r a u ta lts á g á t .

Miután L á z á r  Andor igazságügyminiszter, 
a távollévő miniszterelnök képviseletében meg
adta az engedélyt az emlékmű leleplezésére, 
lehullott a> lila-fehér lepel és előtűnt a  b a rn a  
b a z a ltk ö v e k b ö l  é p í te t t  ta la p z a tb a  é k e l t  s z ü r k e  
m á r v á n y k ő , a m e ly b e n  P ilsu d sk i  m a rsa ll  
b r o n z b a  f o r m á z o t t  j e l l e g z e te s  p r o f i l ja  v a n  e l 
h e ly e z v e .

N é m e t h  Károly tanácsnok a főváros nevé
ben átvette az emlékművet, majd L á z á r  A n 
d o r  igazságügyminiszter helyezte el a kor
mány koszorúját a következő szavak kísére
tében:

— A n n a k  a  fé r f iú n a k  a z  e m lé k é n é l  t e s z e m  
le  a m a g y a r  k ir á ly i  k o r m á n y  k o s z o r ú ja ! . a k i 
n e k  v e z e t é s e  m e lle t t  L e n g y e l o r s z á g  m e g m u 
ta tta , h o g y  a z  e r ő s z a k  s z é t té p h e t i  e g y  n e m z e t  
t e s té t ,  d e  a  n e m z e t  s z é t t é p h e t e t le n  t e s te  l e 
g y ő z i  a z  e r ő s z a k o t .

Utána gróf B e th le n  István a felsöház, M i s 
k o lc  z y  Hugó a képviselöház, C z ib u r  Andor al
tábornagy a honvédelmi miniszter. M y c i e l s k i  
gróf a lengyel követség, báró L u k a c h ic s  Géza 
a TESZ és gróf S z é c h e n y i  Károly a Magyar- 
Lengyel Szövetség nevében koszorúzták meg 
az emlékművet.

[MfiJUSI-HORTQBÉGYI-JüHTÖRO
1 0  d e k a  Budapesten 1 5  J rrc i I

Ggyonszúrfa jóbarátját,
mert kártyázás közben összevesztek

Az egyik újpesti vendéglőben találkozott 
Horváth József 25 éves fémcsiszoló Bocs
kai József aszíalossegéddel, akivel együtt 
borozgattak. Szombaton este kezdték el az 
ivást és egyik vendéglőből a másikba men
tek. Utolsó állomásuk az újpesti Pikoló- 
kávéház volt, ahol borozgatás közben kár
tyáztak is.

Játék közben a két jóbarát össze
veszett és verekedni kezdett.

A kávéház tulajdonosa távozásra szólította 
fel a verekedőket, akik el is mentek a helyi
ségből, de a verekedést tovább folytatták 
az utcán.

Bocskai hirtelen előrántotta zseb
kését, amellyel barátját Horváth Jó

zsefet háthaszúrta.
A szerencsétlen ember hangtalanul esett 
össze. Bocskai megrémülve tettétől elro

hant. Néhány perccel később a járókelők 
találtak ná Horváthra, aki mozdulatlanul 
feküdt az utca kövezetén.

Értesítették a mentőket is, akik azonban 
már csak a beállott halált állapíthat

ták meg.
A halálosvégű verekedés ügyében az új
pesti rendőrség még az éjszaka folyamán 
megindította a nyomozást Bocskai József 
kézrekerítésére és a híres verekedőt, akit 
a periféniákon Zoro néven ismernek, el is 
fogták. Az Árpád-út 150. számú házban 
lévő lakásán találtak rá az asztalossegédre, 
aki olyan nyugodtan aludt, mintha misem 
történt volna,

Bocskai Józsefet bekísérték az újpesti 
rendőrkapitányságna, ahol kihallgatása 
után halált okozó súlyos testisértés bün
tette címén letartóztatták.

Vj szövetkezet alakút N EP-hépviselöh  
vezetésével a németországi sertésexport  

lebonyolítására
Politikai körökben sok szó esik egy most 

alakuló szövetkezetről, amelynek vezetői kö
zött helyet foglalnak: Bárczay Ferenc, Ba
ross Gábor, Mccsér András, Nyiry István, 
Miskolczy István NÉP képviselők.

A szövetkezet célja: sertések exportá
lása Németország felé.

A központ Nagykanizsán lenne. Erről a kér
désről folytat egy hét óta már fontos ta
nácskozásokat Nemei országban Mocsár 
András. A magyar kereskedelem természe
tesen már eleve tiltakozik az újabb szövet

kezet ellen, azonban megalakulását most 
már aligha lehet megakadályozni.

Vasárnap különben tizenegy N'EP kép
viselő utazott el Németországba, 

de a képviselők a tanulmányutat arra is 
felhasználják, hogy az alakuló szövetkezet
tel kapcsolatban megbeszéléseket folytas
sanak. A képviselő-csoportot Bárczay Fe
renc és Károlyi Viktor gróf vezetik.

MINDENRŐL é r t e s ü l , h a  a  ki 
ÚJSÁGOT MINDENNAP OLVASSA.
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S l u x  é s  f ü s

& jtQ{HÍSS-Í€vétt#t
S z ín :  a  p a r la m e n t  e lő t t  ta lá lk o z ik  

S t u x  é s  F a x .
FUX: Mi újság, Stux? Mit tárgyait 

olyan sokáig azzal az úrral?
STUX: Kölcsön kértem tőle határidőre 

száz pengőt.
FUX: No és kapott?
STUX: Határidőt kaptam, de pénzt

n em . . .
FUX ( m é r g e s e n ) :  Már megint kezdi?! 

Mit keres itt a parlamentben?
STUX: Sajnos, sem m it... Pedig el akar

tam adni egy levelet__
FUX: Milyen levelet?
STUX: Amit a Rajniss képviselő úr írt 

alá. Azt hallottam, hegy a szocialisták ke
resik a Rajniss-leveleket és az enyémet 
mégsem akarták megvenni . . .

FUX: Milyen levél az?
STUX: Még annak idején, mikor a OTI- 

nál volt igazgató, felszólított, hogy fizessem 
ki a hátralékomat. . .

FUX: M.endja, már megint viccel? Nem 
ilyen levelekről van szó! A  szocik azt állít
ják. hogy Rajniss Németországba írt leve
leket.

STUX: Kinek van Németországban OTI- 
tartozása?

FUX: De értse meg. ennek semmi köze 
az OTI-hoz! Itt két levélről van szó: az első 
és máscdik számúról.

STUX: Nekem van egy harmadik számú 
i s . . .

FUX: Hogy-hogy?
STUX: Amikor már harmadszor szólítot

tak fel, hogy fizessem ki az OTI-tartezáso- 
ma t . . .

FUX ( d ü h ö s ) :  De ne keverje össze ezeket 
a dolgokat! Rajniss különben is azt állítja, 
hegy az aláírását hamisították.

STUX: Ha hamisították, akkor még jó, 
hogy nem siettem kifizetni a hátraléko
mat . . .

FUX: De nem a maga leveléről van szó!
STUX: Szóval nem levélről, hanem vál

tóról van szó ?
FUX: Hát ez meg hogyan jut az eszébe?
STUX: Mert csak váltóra szoktak alá

írást hamisítani. . .
FUX: Maga talán szokott, mindenesetre 

még ezt is feltételezem magáról! De itt le
velekről van szó! Rajniss azt mondja, hogy 
hamisították a leveleket, a szociáldemokrata 
képviselők viszont azt állítják, hogy a ha
misítókat hamisították.

STUX; Most már igazán nem tudom 
mit hamisítottak: levelet, aláírást, váltót 
vagy hamisítót?

FUX: Hallja, né dühösítsen! Két ember 
már be is ismerte a hamisítást, de a szo
cialisták nem hiszik el nekik a beismerő 
vallomásukat.

STUX: Furcsa. . .  A  sógoromnak bezzeg 
nem tud ilyen szerencséje lenni. ; .

FUX: Hogy-hogy?
STUX: ö  tagadja, hogy váltót hamisított 

volna, és neki meg ezt nem hiszik e l . . .
FUX ( d ü h ö n g ) -  Slussz! Elég volt ebből a 

témából! Mit szól hozzá, hogy mégis drá
gább lesz a villamos? Aláírják a szanálási 
rendeletét, amely emeli az összes tarifákat.

STUX: Azt ki írja alá? Rajniss vagy a 
hamisítók ?

FUX: Hallja, ne ejtsen kétségbe! Ennek
semmi köze Rajnisshoz! Harminc fillér lesz 
egy átszállójegy a villamoson.

STUX: Persze, neki biztosan azért ninc3 
köze a dologhoz, mert a képviselőknek 
szabadjegyük van a villamosoon i s . . .

FUX: Hagyja már a képviselőket! Nem 
elég baj az magának is, meg mindannyi- 
unknak, hogy ennyire megdrágul a villa
m os? Hát még a környékbebli forgalom
ban . . .

STUX: Mondja már, mikor villamosozom 
én a környékre ? . . .

FUX: De a drágább átszállójeggyel át 
lehet majd szállni a villamosról az autó
buszra és viszont. Ez nagyon jelentős újí
tás . . .

STUX: Mi van ebben az újításban? fin 
most is naponta átszállók a villamosról az 
autóbuszra és viszont közönséges tantusz- 
s za l. . .

FUX: Hogy mondhat ilyent?
STUX: Éjszaka a Margithídon mindig át 

kell szállni a villamosról autóbuszra, fis 
ezért még drágítják a jegyeket?

FUX (V ö r ö s  a  m é r e g t ő l ) :  Hogy szállna 
át a Margithídról a Dunába! Magával már 
igazán nem szabad szóbaállni!

STUX: Errö! jut eszembe: képzelje, az 
anyósom a múlt héten véletlenül beleesett 
a rakpartról a Dunába, de egy fiatalember 
kimentette. . .

FUX: Ne m ondja. . .  Na és mit kért ma
gától az a fiatalember?

STUX: Bocsánatot. ..

Az Országos Filmegycsület Filmművészeti
iskolája s z o m b a t  d é lu tá n  ta r to t ta  V i z s g a e l ő 
a d á sá t  a K a m a r a s z ín h á z b a n . A  ríz s g a e lö a d á s  
m ű s o r á b a n  e g y f e l v o n á s o s  v íg já t é k b a n , o p e 
r e t t  r é s z le te k b e n  é s  k i s  r e v ü  j e l e n e t e k b e n  t e t 
t e i :  ta n ú s á g o t  a n ö v e n d é k e k  t e h e ts é g ü k r ő l .  
S o k  ta p s o t  k a p o tt  a  t e h e t s é g e s  B ír ó  É v a ,  B o 
n éiv á  D o r i ta , K e l le r  L i l l y  é s  N a g y  E n d r e .

Jávor Holla johilária szorzói estje a Zeneakadé
mián. kiváló művészek közreműködésével, 1936 jú
nius 4. esütörtök este tél 9-kor. Színpadi játékok, 
versek, dalok.

Cnrradina Mola, az olasz királyi Akadémia 
által kitüntetett művésznő hangversenyt ad 
hétfőn, május 25-én este nyolc órai kezdettel 
a Zeneakadémia nagytermében. A  hangver
seny műsorában főképpen olasz mesterek mü- 
yei szerepelnek.

M A G  Y A R H É T F Ő

A, Iict fíImpremierj'eíneJc győztesei
KATHERINE HEPBURN 

és HANSI KNOTECK ♦
A  heti filmpremierek közül a legkiemel

kedőbb, irodalmi é s  színészi produkció szem
pontjából is B e r r y  angol író regényének a 
,X i t t l e  M in ls te r '  *-nek a filmváltozata, ame
lyet a Radius mutatott be és amely magya
rul az „ O d a a d á s "  címet kapta. Hogy a film 
kiemelkedő, azt Katherine H c p b u r n  kivéte
les színészi egyéniségének köszönheti, mert 
ez a kivételes tehetségű színésznő nemcsak 
a legérdekesebb és a legizgatóbb jelenség a 
filmen, hanem temperamentuma és orgá
numa szuggesztív erővel nyűgözi le a nézőt. 
E g y - e g y  szögletes mozdulata, cgy-egy arc
fintora többet fejez ki, mint sok nagy szí
nésznő legnagyobb drámai kinövése.

Az „ O d a a d á s1 ‘ cselekménye a múlt század 
közepén játszódik le egy kis skót faluban, ahol 
egy fiatal anglikán lelkész és egy tiszíaszívü 
leány kerül össze és pasztellhangulatú kép
sorozatban pereg le előttünk ennek a drámai 
szerelmikcttöanek játéka. A  film tiszta poé- 
zisa és a hangulatok ezer színes árnyalata 
elragadtatják a publikumot. Művészi keretet 
adnak a természeti szépségekben gazdag fes
tői képek és az impresszionista stílusú ren
dezés. De a legnagyobb élmény ebben a poé- 
tikus játékban Katherina H c p b u r n , Partnere 
John B e á i , rokonszenvesen és kamaszos ked
vességgel játsza meg a szerelmes kis tiszte
letest. Epizódszerepben még nagyon jó  volt 
Alán H a lé . Katherina H c p b u r n  új filmje 
komoly művészi sikert aratott.

A  R o y a l  A p o lló b a n  bemutatásra került 
Rider H a g g a r d  angol regényírónak egyik 
legérdekesebb regénye: „ ö  a z  é le t  k ir á ly 
n ő j e "  ,  amelynek fantasztikus cselekménye 
most káprázatos képsorozatban kerül a 
mozivászonra. Fantasztikuma, misztikus iz
galma, hatásosan érvényesül a filmen. Méltó 
keretet ad a szenzációs látványosság, 
amelyet C. C o o p e r  amerikai rendező monu
mentális arányokban varázsol elénk. A  leg
rejtélyesebb kalandokon, legpompásabb fel
vonulásokon vezet végig az izgalmas cselek
mény. Fénypontja a darabnak a templomi 
tüzimádók tánca az emberáldozatok bemuta
tásakor. A  kísérteties zene, nagy balettkar, 
nagy erőssége a filmnek. A  főszereplő Helen

A napokban kezdték meg a H u n n ia  film
stúdióban P r in z e s s in  D a g m á r  filmjáték fel
vételeit. A filmet B o l v á r y  Géza rendezi, a bé
csi Síiria-filmgyár produkciója, felvételi ve
zető H e g e d ű s  Ferenc. A  darab főszereplői: 
Leopoldina K o n s ta n tin , Angéla S a lo k k e r ,  
Raul A s la n , Attila H ö r b ig e r , Hedvig B le ib -  
tr e u , Erika v. T h c lm a n n  a bécsi szinészgárda 
jelesei. A  felvételek június elején fejeződnek 
be, közvetlenül utána L e h á r  Ferenc „ P a c s ir ta "  
című operettjének filmváltozatát forgatják, a 
női főszerepet a népszerű E g g e r t h  Márta 
játssza.

Sor kerül még a J é g h e r c e g n ő  című darabra 
is, J á v o r  Pállal és S z e l e c z k y  Zitával a fősze
repekben. Egy B a jo r  Gizi-filmet is akartak 
készíteni, de mint értesülünk, B a jo r  Gizi 
n e m  h a jla n d ó  a d d ig  m a g y a r  f i lm e n  já ts z a n i ,  
a m íg  t é n y l e g  e g y é n i s é g é n e k  m e g f e l e l ő  s z e r e p  
n e m  ju t  s z á m á r a .

A nyár végén kezdik meg felvételeit J ók a i  
egyik legnépszerűbb regényének, az ,A r a n y  
e m b e r " -nek. A film producerének, F a lu s  Ist
vánnak, aki első Jőkm-filmjével, az „ Ű j  fö ld e s 
ú rra l komoly, nagy sikert aratott, sikerült 
megnyernie Hevesi Sándort, hogy filmre írja 
az A r a n y  e m b e r t .  H e v e s i  Sándor örömmel

—  Bizony már csak nagyon rövid ideig 
tart nyitva a legtöbb színház. Egyik-másik 
máris becsukta kapuit, ami nem annyira a 
szezon előrehaladott voltával magyarázható, 
mint inkább azzal, hogy m in d e n  é v b e n  k o 
r á b b a n  i g y e k s z i k  v é g e t  v e tn i  a z  id é n y n e k  
n é h á n y  r o s s z u l  m e n ő  s z ín h á z . Vidéken is a 
szokottnál hamarabb fejezik be a direkto
rok idényüket, mert alig tudták szegények 
sok helyen kihúzni a telet is és v a ló s á g g a l  
ö r ü ln e k , h a  v é g e  v a n  e g y  s z e z ó n n a k . Buda
pesten két színháznak nincs semmi oka a 
panaszra: a M a g y a r n a k  és a B e lv á r o s in a k ,  
amelyeknek kitűnő esztendejük volt. A  többi 
színház már nem dicsekedhetik ezzel. . .

NYAKRA MILYEN 
ATTRAKCIÓ KÉSZÜL?

— Tele vannak egyes színházi emberek 
tervekkel, de a tapasztalat azt mutatja, hogy 
e z e k b ő l  a  t e r v e k b ő l  p é n z  h iá n y á b a n  m in d ig  
n a g y o n  k e v é s  v a ló s u l  m e g . . .  Most is foly
nak tárgyalások néhány itthon vakációzó ki
váló magyar színésszel és színésznővel egy-

1 eSy nyári vendégszereplésről, de az illetők-

G a h a g a n , utolsó jeleneteiben drámai játéká
val megrendítő, kívüle Helene M a c k  és 
Randolf S c o 't  rokonszenves alakítást nyúj
tottak. A monumentális film a közönség 
osztatlan tetszésével találkozott.

Az U rá n iá b a n  G ü n th n e r  Ágnes regényé
nek, a „ S z e n t  é s  r a j o n g ó j á "  -nak film- 
változata kerül premierre. A megható téma 
filmen még hatásosabban érvényesül, mint a 
regényben. Rose Marié hercegkisasszony és 
az elszegényedett grófból lelt világhírű festő
művész földöntúli rajongó szerelmét poéti- 
kusan varázsolja elénk Hans D ep p e, rendező. 
A  közönség elejétől végig meghatottam nézi 
ezt a szerelmi románcot. Hansi K n o t e c k  a 
kitűnő drámai szende, aki az Orleansi szűz
ben színpadon nagy sikert arafott, a 
törékenyalakú és ideális lelkű herceg- 
kisasszony szerepében meghódította a nézők 
szívét. Partnerei közül Hans S ti iw e , Lola 
C h lu d  és Friedrich U lrn er  személyesítették 
meg a regény többi alakjait. Ezt a romanti
kus hangulatú szentimentális filmjátékot a 
közönség nagy tetszéssel fogadta.

Az O in n ia , C i t y ,  C a p ito lb a n  M a y  Károly 
ifjúsági regénye, „ A  s iv a t a g o n  k e r e s z t ü l " ,  
amely ifjú korunk legizgalmasabb olvasmá
nya volt, filmváltozatban elevenedett meg. 
Az eredeti színhelyen felvett pompás felvéte
lekben pergett le a kalandos regénynek exo- 
tikus és izgalmas jelenetei. A film végig 
magyarul beszél. A magyar nyelvre való át
ültetés dr. K a r la  Béla dramaturg sikerült 
munkája. Ez a film régi emlékünk legszebb
jeit viszi vászonra.

„ C s ó k r a  lá n y o k ’’  címmel egy bécsi katona
operettet játszik a D é c s i  é 3  K a m a r a  M o z i . A 
vidám happy-endes föerössége Róbert S to lz  
muzsikája és a bécsi kedélynek és humornak 
tipikus megtestesítője, Leó S c h le z a k , aki ál
landó derültségben tartja a közönséget. 
Georg J a c o b i rendezése, most is ötletes és 
mozgalmas. A mulatságos filmen jól mula
tott a közönség.

A  P a la c e  fi lm sz ín h á z b a n  műsorra került 
,B á r g a  b c s t iá “ -rs . nem érdemes szót veszte
getni . . .  (V)

vállalkozott erre a szerepre. Rendezői és írói 
neve biztosítéka annak, hogy a fűm művészi 
és J ó k a i nevéhez méltó lesz.

Egy új vállalkozás filmre akarja vinni 
C s a th ó  Kálmánnak „ T e  c s a k  p ip á lj , L a d á n y i“  
című vigjátékát, amelyet maga a szerző, 
C s a th ó  Kálmán rendezne, akinek ez volna első 
filmrendezése. A  film férfi főszerepét R ó z s a 
h e g y i  Kálmán játszaná, kinek ez volt legna
gyobb színpadi sikere is. Még a nyáron for
gatják H e lta i  Jenő „ T ü n d é r la k i  l á n y o k "  című 
vigjátékát, amelynek filmváltozatát ifj. V a jd a  
László rendezné, aki E m b e r  a  h íd  a la tt  című 
filmjével befutott az első magyar rendezők 
közé.

Az új filmrendeUt következtében a nyáron 
több magyar filmszkeccs is készül. Elsőnek 
P á s z t o r  Béla, a R á d iu s  igazgatója jelentette 
be, hogy egy vidám, mókás filmszkeccset, 
„ F o r o g  a z  id e g e n “  címmel fog rendezni. A 
szkeccs szövegkönyvét H a lá s z  Rudolf és N á -  
d a s s y  László írták. A zeneszámokat M á r k u s  
Alfréd írja. A darab főszereplői: R a d ó  Sán
dor, O r o s z  Vilma és F e l e k y  Kamill. Az első 
filmszkeccs A n ta l  József produkciójában ké
szül.

nek olyan nagyok a gázsi igényeik, hogy 
aligha valósul meg valami ezekből a szép 
tervekből, amelyek egyébként alkalmasak 
lennének arra, hogy megvalósulásuk esetén 
megteljen egy-két nyári színház nézőtere az 
egész nyári szezónban. íg y  azonban nincs sok 
remény arra, hogy akár B ille r , akár A lp á r  
vagy D é n e s  fellépjen Budapesten a nyári 
hónapokban. . .

MILYEN A  HARANGVIRÁG
A NEMZETIBEN ?

A n d a i  Ernő kétségkívül ügyes színpadi ru- 
tinier, akire a Nemzeti Színház nyugodtan rá
bízhatta ennek a  m a g á n s z ín h á z a k  n y á r i  o p e 
r e t t je ih e z  v e s z e d e l m e s e n  h a so n lító  k ö n n y ű  d a 
r a b n a k  a megírását. Egy társasági pletyka 
elég A n d a in a k  ahhoz, hogy néhány kabaré- 
szerű jelenettel fűszerezve színdarabot fabri
káljon belőle, de bizonyára ő sem tartja a H a 
r a n g v ir á g -ot komoly irodalmi munkának. Az 
előadás igyekszik a legjobbat adni, bár ez sem 
sikerül mindvégig. S o m o g y i  Erzsi kissé küzd 
a nem egészen neki való szereppel, férfipartne
rei közül U r a y Tivadar és P c th c ö  Attila jók. 
Pompás epizódfiguvát visz színpadra: B e r k y  
Lili, I g n á c :: Rózsa, G á z o n  Gyula és H o s s z ú  Zol
tán. A  közönség tapsol és szórakozik, s ennél

többet ezúttal a Nemzeti Színház sem akarha
tott ettől a szeonvégi darabtól. . .

MI IGAZ A BAJOR GIZI ÉS 
A NEMZETI SZÍNHÁZ KÖZÖTTI 
ELLENTÉTEK HÍRÉBŐL?

__ Ezek a hírek olyanformában, ahogyan
terjesztik őket, mindenesetre tú lz o t ta k , vi
szont tagadhatatlan, hogy a  k iv á ló  m ű v é s z n ő
é s  s z ín h á z a  k ö z ö t t  v a n n a k  b iz o n y o s  e l le n té 
t e k . Tény az, hogy B a jo r  G izi a z  id én  m á r  
n e m  lép  f e l  a  N e m z e t i b e n ,  ahol legutóbb
visszautasította egy új darab főszerepét és a 
művésznő most már szezónzártáig bü marad 
a „ N é m a  l e v e n t é ” - hez. H o g y  m i  le s z  ő s s z e l ,  
a z t  e g y e l ő r e  m é g  n e m  l e h e t  t u d n i . . .  Abból, 
hogy B a jo r  Gizi lemondta a rádióban egy 
hangját ék főszerepét is, amelynek rendezé
sénél bizonyos szerepe van N é m e t h  Antal
nak, a Nemzeti Színház igazgatójának, még 
nem lehet áthidalhatatlan ellentétekre kö
vetkeztetni, tagadhatatlan azonban, hogy a 
k itű n ő  d r á m a i m ű v é s z n ő  é s  s z ín h á z a  k ö z ö tt  
m á r  jó id e jc  nincs m e g  a z  e g y e t é r t é s  . . .

EGYÉB ÚJSÁG A NEMZETIBEN ?
— Sokat beszélnek színházi körökben ar

ról, hogy a N e m z e t i  S z ín h á z  ig a z g a tó ja  a  
iö i'ö  s z e z o n r a , s z e r z ő d te tn i  a k c e t  e g y  ú j  ta 
g o t ,  a k i  e d d ig  v id é k e n  v o l t  s z ín é s z n ő  és aki
nek küszöbön álló szerződtetéséről már több
ször írtak is a lapok. A művésznőt családi 
kapcsolatok kötik egyébként a színház 
egyik tagjához. Ebből a szerződtetésből 
aligha lesz valami, mert a k u l t u s z m in is z 'é -  
r iu m  n e m  já r u lt  h o z z á  a h h o z  a m a g a s  g á 
z s ih o z , a m iv e l  a z  ú j  ta g o t  a  d v e k c i ó  s z e r .  
z ö d te tn l  k ív á n ta . Azt mondják, ez az első 
eset. hogy N é m e t h  Antal szerzödtetési ja
vaslatát felettes hatósága visszautasította . . .

M IS  PLETYKÁKAT NEM TUD?
—  Ha még ennyi sem vo!t elég. mondha

tok még egyet. Sokat beszélnek művészkö
rökben arról a  k ö z i s m e r t  m a g y a r  f i l m r e n d --  
z ő r ö l ,  a k i  m o s t  v á lik  f e l e s é g é t ő l  e g y  fia ta l  
s z ín é s z n ő  k e d v é é r t . A  rendező felesége nem 
színésznő, de nagyon rendes, rokonszenves 
nő és a házaspárnak egy gyermeke is var.. 
A  filmrendező most aztán b e l e s z e r e te t t  a. 
n á la  h ú sz  e s z t e n d ő v e l  fia ta la b b  i f jú  m ű v é s z 
n ő b e , aki színpadon kívül már fűmbe Is ját
szott és ennek kedvéért otthagyta a felesé
g é t . ..  A m e l l e t t  m é g  n e m  e g é s z e n  b iz o n y o s ,  
h o g y  a  f ia ta l s z ín é s z n ő  f e le s é g ü l  m e g y  a  
r e n d e z ő h ö z . . .

KÉRJÜK MÉG 
AZ ELMARADHATATLAN 
DERŰS ESETET!

— A kis színésznő lovagiával elment egy 
autőüzletbe, hogy kocsit vásároljon. A  ke
reskedő az egyik kocsit nekihevülve így 
ajánlotta:

—  Ezt a kocsit méltóztassanak megvenni. 
Ennek a kocsinak a motorja olyan zajtalan, 
hogy nem is lehet hallani, olyan símán fut, 
hogy nem is érezni, amikor mozgásban van, 
azonkívül teljesen szagtalan . . .

— S z é p ,  s z é p , —  felelte ajkát lebigy- 
gyesztve a kis színésznő. — de. h á t a k k o r  
m ib ő l  f o g j á k  m e g tu d n i  a barátnőim, h o g y  
e g y á lta lá n  v a n  a u t ó m ?

FUnkösdi hajókirándulások. A MFTR közli, 
hogy a pünkösdi ünnepek alkalmából kényel
mes nagy termesgözöseivel a következő cso
portos hajókirándulások indulnak: Május hó 
28-án, csütörtökön 22.30 órakor az Aldunára 
(Kazánszoros, Ada-Kaleh szigete, Vaskapu) 
egyheti hajóüdüléssel. I. o. 147 pengő, II. o. 
117 pengő. Ugyanaz bukaresti egynapos ki
rándulással: I. o. 173 pengő, II. o. 142 pengő. 
A Kazánszoroson át Orsovára, háromnapi 
üdüléssel, Herkulesfürdöre. I. o. 135 pengő,
II. o. 118 pengő, hálóhely nélkül II. o. 95 
pengő. Visszaérkezés mindhárom útról június 
4-én, csütörtökön 7.20 órakor. Máju3 30-án. 
szombaton 18 órakor Bécsbe három napra, 
részbeni ellátással. I. o. 29 pengő. II. o. 23 
pengő, avagy teljes ellátással különféle ösz- 
szeállitás szerint 33—47 pengőig (Pozsonyba 
is lehet). Visszaérkezés április 2-án, kedden 
20.45 órakor. Jegyek, felvilágosítás kapható a 
MFTR-nél és az IBUSZ-nál (81-8-10).

A Jászberényben állomásozó Szalay-színtár- 
sulat az ottani Margitszigeten, június 1-én, 
Pünkösd másnapján, szabadtéri előadáson. 
F e h é r  Pál, a berlini Operaház tenoristájá
nak felléptével előadja Puccini: „ P il la n g ó -  
k i s a s s z o n y ' ‘ című operáját.

A Metropolitan rekordbevétele. Thomas 
Remetek, a remekhangú énekes a M e t r o p o li 
ta n  opera kórusában énekel és sose tud olyan 
szerepet kapni, amelyben kiugorhatna. Egy 
haragos pillanatában összetűz az igazgatóval 
és ott hagyja a Metropolitant. Néhány jó- 
hangú fiatal énekessel és énekesnővel 
„Operaházat" alapítanak és elhatározzák, 
hogy mindannyian világhírűek lesznek rövid 
időn belül. Egyelőre azonban egy fillérjük 
sincsen az új vállalkozáshoz. Számos meg
próbáltatás után végre sikerül a pénzt ösz- 
szehozniuk és nekikezdenek az új operának, 
amely az első előadás után 100.000 dolláros 
bevétellel dicsekedhetik. Ezeket az érdekes 
eseményeket mutatja be a „ M e tr o p o li ta n ’’ 
című hatalmas 20th Contury Fox-film, 
amelynek főszerepét Lawrence T i b b e th , a 
világhírű baritonista és Virginia B r u c e , a 
pompás koloraturszoprán játssza.

Palágyi Lajos sírkövének ünnepélyes felava
tása. Vasárnap délelőtt az Izraelita Magyar 
Irodalmi Társulat a Farkasréti temetőben fel
avatta P a l á g y i  Lajos síremlékét. A  kegyelete* 
ünnepségen nagyszámban képviseltették magu
kat a társadalmi és felekezeti élet kiválóságai, 
valamint az elhúnyt költő tisztelői és barátai. 
K i s s  Am old dr. főrabbi avatta fel a síremléket, 
majd S z e m e r e  Samu dr. tanítóképzöintézeti 
igazgató mondott ünnepi beszédet, amelyben 
P a lá g y i  Lajost mint költőt és pedagógust mél
tatta. Az íréi é3 újságírói testületek nevében 
H a lm i  Bódog dr. beszélt. P c te r d i  Andor szava- 

I latával ért véget a kegyelctcs ünnepség.
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A SZEZON?
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Ferencváros elleni győzelmével 
rehabilitálta magát a Phöbus

Phöbus-Ferencváros 2 :0  (1:0)
A ferencvárosi öltözőben nagy az izga

lom. Hada az utolsó pillanatban érkeziiüaz 
öltözőbe. A játékosok melegen ünnepük 
Klement Sándor, akit délelőtt avattak vi
tézzé. Fogadkoznak, hogy ezt szép játék
kal és eredménnyel fogják meghálálni. Ez 
azonban, mint ahogy ez a későbbiekből ki
tűnik, nem következett be és a Ferencvá
ros kénytelen volt utolsó bajnoki mérkőzé
sét vereséggel zárni.

Háromezer főnyi közönség nagyszerű 
időben nézte végig a mérkőzést, amely a 
lelkesebben játszó Phöbus megérdemelt 
győzelmével végződött. A Ferencváros kap- 
kodóan, rendszertelenül játszott és csak 
Polgár állt feladata magaslatán. Táncos 
nagyon igyekezett, Karácsonyi igen jó  já
tékosnak bizonyult, csak még a rutin 
hiányzik nála. Toldi ismét túl erélyes volt, 
Vigh VI. volt Polgár után a legjobb. Háda 
megszokott hibáját ezúttal is elkövette.

A győztes csapatban a legjobb ember 
Titkos II. volt. Péter szorgalmasan ját
szott, Borsányi okosan. A csatársorban 
Solti volt a legjobb.

A CSAPATOK
Ferencváros: Háda—Polgár, Korányi
Laki. Sárosi dr., IAzár—Táncos, Kiss, 

Toldi, Vigh VI. Karácsonyi.
Phöbus: Csikós—Weber, Szilágyi—
Borsányi, Péter, Titkos II.—Bélty, 
Szikár, Solti, Gombkötő, P. Szabó.

A Ferencváros kezd nap ellen, azonnal 
támad, már az első percben Toldi révén 
kornent ér el. A belsők azonban nem tud
ják a kedvező alkalmat kihasználni. A 4. 
percben Solti kiugrik a ferencvárosi védők 
között,

Polgár felvágja a tizenhatosán belül, 
de a bíró nem ítéli meg a 1 1 -est.

A Phöbus közönsége hatalmas tüntetést 
rendez a bíró ellen. így  már a startnál 
puskaporossá vált a hangulat, amely a to
vábbiakban csak fokozódott. A kínos je
lenet után Lázár lövését nagy bravúrral 
teszi ártalmatlanná Csikós, a Phöbus 
kapusa.

LES.4LLASBÓL GÓLT ÉR EL 
A PHÖBUS

A játék elég erős iramú. A csapatok jól 
mozognak és meglehetős erős küzdelem 
folyik. Péter hosszú labdája nagy ofszei- 
don találja Soltit. Az eset annyira nyilván
v a l ó ,  hogy mindenki megáll, még maga 
S o l t i  is és várja a bíró füttyét.

De amikor hiába várja, megindul a
labdával és éles lövése a balkapufa 

tövéről a hálóba pattan.
Most a ferencvárosi közönség tomboló tün
tetése következik. A játékosok a bínót

közrefogják, próbálják kapacitálni, azon
ban hiába, mert megmarad eredeti ítélete 
meilett és

a gólt megadja a Phöbus javára.
A tribünön nem akar szűnni a tüntetés 
miközben a Phöbus újra támad és ofszéid- 
ból ismét gólt rúg, azonban ezt már nem 
adja meg a bíró. A Ferencváros elkesere
detten támad, de Táncos kitűnő helyzetben 
hibáz. Enyhe Phöbus-fölény állapítható 
meg, egyébként változatos és izgalmas a 
játék. Lyka egy összecsapásnál megsérül, 
ami arra készteti a Ferencvárost, hogy

csapatát felforgassa.
Lyka lesz a jobbszélső, Tánczos húzódik az 
összekötőbe, míg Kiss játszik jobb halfot. 
Alighogy átcsoportosított a Ferencvárs,

Toldi kíméletlenül beletalpal Weberbe,
akit kivisznek a pályáról és csak tíz perc
nyi élesztgetés után tén újból vissza.

A tíz emberrel játszó Phobus-szal szem
ben a pályán a Ferencváros az úr. Weber 
helyére Titlcos II. áll, aki szenzációs játék
kal hárítja el a Ferencváros meg-megújuló 
támadásait. Weber beáll a balösszekötő 
helyére és már indul is a PftööMs-támadás. 
Solti kitör, már mindenki gólt lát, de Háda 
az utolsó pillanatban bravúrral ment.

A PHÖBUS BEBIZTOSÍTJA 
A GYŐZEMET

A második félidőben újabb változások 
vannak a Ferencváros csapatában. Vigh VI. 
megy a fedezetsorba, míg Lázár rukkol 
elő csatárnak. Az S. percben éri el a Phöbus 
második gólját.

Borsányi előre ívelt labdáját Háda el
véti, mellényül és a befutó P. Szabó 

a hálóba fejeli. 2 :0.
A közönség követeli Sárosi center beállítá
sát, azonban hiába. Nagy alkalma volna a 
Ferencvárosnak szépíteni az eredményen, 
amikor Vigh VI. elöreívelt labdájára Toldi 
rászalad, Csikós kapus azonban elfogja a 
labdát, Toldi szabályosan löki, a kapus el
esik, a labda gazdátlanul ott van a kapu 
előtt, de Táncos közelről mellégurit.

A Phöbus fölénybe kerül annak ellenére, 
hogy játékosain már a fáradtság jelei mu
tatkoznak, de a Ferencváros csapata nem 
bír magára találni, részben a folytonos 
csereberélés, másrészt a lagymatag tehe
tetlen játék miatt. Szánalmasan mozognak 
a játékosok a pályán és szemmelláthatólag 
beletörődnek a vereségbe.

Toldi és a Phöbus-védők között gyakori 
összetűzések támadnak, azonban a bíró 
nem lép fel kellő eréüyel. Tánczos próbál
gat javítani az eredményen, kitünően ját
szik, azonban a belsők tologatójátéka miatt 
a Ferencváros eredményt elérni nem tud.

Szabó országos rekordot futott 
2000 méteren

Esztergomi szenzációs 
Szilágyit

Pomnás rendezésben, nem egészen más- 
i óra* alatt pergett le az MTK atlétikai 
:r senye, amely újabb szenzációs eredme- 
/ekkel gazdagította a magyar atlétikát, 
supa futószám töltötte ki a musont es a 
eglepően nagyszámú közönség végig jo 
órakozott, ami a verseny legnagyo i 
;érete. Az eredmények is reszesek _vo 
iban, hogy a nézőtéren az olimpiára vo
lt kozólag olyan optimista hangulat Kere
sett, amilyent már régen tapasztaltunk.
Szabó pompás rekordja kétezer mé 
terén, Sir és Kovács nagy formája 

mind bizakodást keltettek,
; a venseny kimagasló eseménye mégis az 
ezerméteres futás volt, amely

szenzációs küzdelem után 
: okosan versenyző új futócsillag, 
imi javára dőlt cl. A verseny eredményei 
100 méteres síkfutás: 1. Str BBTEW . 
p. 2. Gyenes Olimpiai Keret 10J 3 mp. ih 
erő MTK 10.8 mp. 4. Kémény MTO 10.8 
p. Sír jött el jobban a starttól három »

küzdelemben legyőzte 
és Kelent
kertelen kísérlet után. Gyenes csak az 
utolsó métereken volt félelmetesen gyors. 
Az időket elmérték. Gyenes ideje legrosz- 
szabb esetben 10.7 mp.

1000 méteres síkfutás: 1. Ráthonyi MAC 
2 p. 32.2 mp. 2. Istenes MAC 2 p. 32.3 mp. 
3. Gyöngyösi MAFC 2 p. 35 mp. Rátonyi 
és Istenes küzdöttek egymással.

2000 méteres síkfutás: 1. Szabó MAC 5 
p. 26.8 mp. Országos rekord! ("Régi rekord: 
Szabó 5 p. 32 mp.) 2. Iglói BBTE 5 p. 39.2 
mp. 3. Kosa UTE 5 p . 54.2 mp. Hárman 
indultak csak a versenyben. Kása az első, 
Iglói a harmadik körben szakadt le a nagy
szerűen futó Szabótól, aki ellenfél nélkül, 
csak a széllel küzdve énte el eredményét, 
amely mindössze 5 másodperccel gyengébb 
a világrekordnál.

5000 méteres síkfutás: 1. Esztergomi 
BESZKART 15 p. 03.2 mp. 2. Szilágyi 
UTE 15 p. 03.4 mp. 3. Kelen BBTE 15 p. 
04.2 mp. Szenzációs verseny! A három futó 
az utolsó métenig öldöklő iramot diktált. 
Kelen és Szilágyi vezérkedtek, Esztergomi

okosan mögöttük húzódott meg. Simon a 
táv felénél szúrást kapott és feladta. Gé
pies iramban vezette a három futó a me
zőnyt Eleinte Szilágyi, később Kelen volt 
az élen. 2.000 méterre 6 p. 01 mp., 3000 mé
terre 9 p. 03 mp. volt idejük. Az utolsó- 
előtti körben Esztergomi előzi a kissé bá
gyadt Szilágyit és csöngetés után is Kelen 
nyomában marad. Kelen vezeti az utolsó 
kört. A célegyenes elején Szilágyi és Esz
tergomi Kelen elé vágnak, aki nem tudja 
átvenni az iramot és harmadiknak fut be. 
Szilágyi és Esztergomi harcából a gyorsabb 
BESZKÁRT-futó kerül ki győztesként más
fél méterrel.

i00 m. síkfutás: 1. Kovács BBTE 48.8 
mp. 2. Ribényi MAC 50.4 mp. 3. Ceglényi 
BBTE 51 mp.

A magasugrást Rovó UTE nyerte 175 
cm-es ugrással, míg a 200 méteres másod- 
osztályú gátfutásban a MAC-ista Gulyás 
győzött 26.6 mp. idővel.

M.T.K. Spor! telepe X. HünBária-középkarát 8
1936 május 31-én, vasárnap délután 6 órakor

Olaszo r szag—  
Magyarország
válogatott labdarugó csapatainak mérkőzése, 

előtte délután 4 órakor:

limpiai válogatott -  Krakó város
válogatott csapatainak mérkőzése, 

délután 2 órakor l
Ifjúsági csapatok mérkőzése

A 4X100 m stafétát 42.2 mp-es idővel a 
BBTE Koltai, Pajzs, Kovács, Sír összeállí
tású stafétája nyerte.

Kapus nélkül, 10 emberrel játszva is 
biztosan győzött az egyre javuló Uipest 

az E.-Soroksár ellen
fl hatodik percben kulcscsonttörést szenvedett Kéri helyett 

a kapuba álló 3alogh veit a mérkőzés hőse
Újpest—E.-Soroksár 2:1 (2 :0 )

Hősies küzdelmet vívott Erzsébeten az 
Újpest csapata. A mindvégig kemény küz
delemben Hóri már a 6 . percben harckép
telenné vált és Újpest

tíz emberrel küzdötte végig a mérkő
zést.

A megsérült Hóri helyett Balogh állott a 
kapuba és olyan pompásan véd.'.t, hogy

akármelyik elsővonalbeli kapusunknak 
is becsületére vált volna.

Újpest nagyszerűen játszott és úgylát
szik, hogy a Középeurópai Kupára ismét 
régi nagy formájára fut fel. Legjobbjai 
Szalay és Kocsis voltak, a védelemben Futó 
volt a jobbik hátvéd.

Az E. Soroksárnál Szenes tűnt ki. A 
mérkőzés nagyon kemény és heves iramú 
volt s ennek árát Hórin kívül a többi Újpest 
játékosok is megadták. Szalay, Kocsis és 
Pusztám kívül valamennyi játékos megsé
rült.

Újpest kezdőrúgását Kállai indítja el, de 
az E.-Soroksár lendül támadásba s már a 2. 
percben komért ér el. Kovács I. rúgja a kor
áért, azonban kapu mögé. Újpest remek tá
madással felel és Kocsis az 5. percben két
szer egymásután emberbe lő, míg a harma
dik bombaszerű lövése alig valamivel száll 
kapu fölé. Újpest tartósan támad és E.-So
roksár védelmének kemény munkát ad.

HÓRI a 6. PERCBEN 
HARCKÉPTELEN

Ezután sajnálatos esemény zavarja meg 
a mérkőzést. Az E.-Soroksár középcsatára, 
Simon kitör,

összeütközik Hórival, aki ájultan terül 
el a földön.

Négy percig szünetel a játék, mert élesztge
tik a kapust és amikor ez nem sikerül,

Újpest hívei szomorúan veszik tudomá
sul, hogy Hóri további játékáról Ic kell 

mondani.
A kapust az öltözőbe viszik és az orvos 
kulcscsonttörést állapít meg. Hóri helyét a 
kapuban, dresszcsere után, Balogh foglalja 
el. Bemutatkozása nagyszerűen sikerült, 
mert egy veszélyes kornert tesz ártalmat
lanná. A tíz emberrel játszó Újpest ellen he
vesen támad az E.-Soroksár, de Szálaival az 
élén a védelem minden veszélyt elhárít. A 
14. percben Szalai csak kornerre tud men
teni. Újpest védelme pompásan működik. A 
lelkesen játszó újpestiek tíz emberrel is ve
szélyes támadásokat vezetnek. A 18. perc

ben Kállai alig valamivel lő az üres kapu 
fölé. Pusztai kornert rúg, de Vadász ment.

A SZEZON LEGSZEBB JELENETE
A 22. percben a tíz emberrel játszó Újpest 

ragyogó akciót visz keresztül. Alig 20 má
sodperc alatt Kállai—Kocsis—Kállai—Kin
cse a labda útja, a villámgyors akció, 
amelynél szebbet még alig láthattunk a sze
zonban, megérleli gyümölcsét, mert

a folyamatosan gördülő támadásba be
futó Vincze védhctetlenül a jobb alsó
sarokba küldi Újpest vezető gólját. 1 :0.

A gól után soroksári nyomás következik, de 
gól nem születik, mert Balogh pompásan 
őrzi Újpest kapuját.

TÍZ EMBERREL IS 2:0
A 27. percben járunk, amikor Pusztai le

rohan, de az E.-Soroksár védelme a tizen
hatoson belül felvágja.

Iváncsies bíró tizenegyest ítél,
amit Kocsis a jobb felső sarokba küld. t:0.

Újra E.-Soroksár támadások sorozata kö
vetkezik. A 32. percben Magyar kapásból 
küldött lövését a kapufa menti. Balogh két
szer is brillirozik. Takács II., majd Vadász 
lövését védi igazi kapusstílusban. Újpest 
Pusztai és Vincze révén vezet támadást, 
amelynek befejezéséül Kállai alig valamivel 
küldi kapu mellé a labdát. Pusztai komerét 
az erélyes E.-Soroksár szereli, Kocsis két
szer is próbálkozik lövéssel, de labdái kapu 
mellé kerülnek.

A második félidő első negyedórájában 
Újpest ura a helyzetnek. Szebbnél-szebb 
akciókat vezet. Szerencséje azonban nincs, 
mert Vincze kétszer egymásután három lé
pesről mellé lő. Csak a 18. percben jut szó
hoz az E. Soroksár és kornert ér el, amit 
Sternberg tisztáz. Szenes 16 méterről kül
dött bombáját Balogh nagyszerűen védi, 
sőt Takács II. ford.Jósból l ő j  váratlan lab
dáját is ártalmatlanná teszi.

Vincze megsérül, egy percne kiáll s amint 
visszajön már Pusztaival vezet támadást, a 
szélső azonban két lépésről a kapus kezébe 
lő, aki ijedtében kornerre dobja a labdát. 
Az E. Soroksár támad és Magyar lövését 
Balogh védi. Takács II. jó helyzetbe kénül, 
de mellé lő. Ezután Kállay is megsérül, 
úgyhogy alig van ép játékosa az Újpestnek. 
Kocsis gyilkos lövései izgatják az E. Sorok
sáriakat.

A j j .  percben Magyar II. átadásából Ko
vács I. megszerzi az É. Soroksár eredmény- 
javító gólját.

TÖKÉLETES
M I N Ő S É G Ű

A

N Y O M Ó K A P O C S
Magyar gyártmány Kéije mindenütt
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Budapesti motorkerékpáros 
súlyos szerencsétlensége 

Győr közelében
G y ő r b ő l  te le fo n á lja  a  M a g y a r  H é t f ő  tu d ó 

s í t ó j a :  Súlyos szerencsétlenség' történt vasár
nap délelőtt a becs—budapesti országidon. 
Raila községnél egy pozsonyi rendszámú sze
mélyautó, amelyet B u r g e r  Emilné, egy po
zsonyi kereskedő vezetett, ö s s z e ü t k ö z ö t t  e g y  
b u d a p e s t i  r e n d s z á m ú  m o to r k e r é k p á r r a l . A 
kerékpár felborult és a rajtaülő fiatalember 
hatalmas ívben röpült le a kocsiról. Véresen, 
eszméletlenül szállították a magyaróvári kór
házba. Személyazonosságát még nem lehetett 
megállapítani, késő estig nem tért eszméletre.

7arics és 1 ölgyesi nyerte 
a lövészek próbaversenyét
A z Országos Magyar Lövész Szövetség 

olimpiai válogató versenyén a következő ered
mények voltak:

K i s p u s k a  v e r s e n y :  1. Tancs Tibor 296 pont
tal. 2. Apáthy 295 ponttal. 3. Martini 294 
ponttal. 4. Simonfi Szilárd 293 ponttal. 5. Si- 
monfay Antal 292 ponttal.

P i s z t o l y v e r s e n y b e n :  1. Tölgyesi Sándor 539 
ponttal 2 Gridi-Papp 518 ponttal. 3. Lukács 
Kornél’ 513 ponttal. 4. Zsótér Bertalan 503 
ponttal.

Győzelemre állt az Attila, 
de aztán kifulladt 

a fiatalokból álló csapat
III. Kerület—flUila 3 :2  (0:2)

A mérkőzést a nagyobb rutin döntötte el. 
Az Attila csapatában ugyanis több fiatal 
amatőr játékos szerepelt. A  fiatalok nem 
bírták a .második félidőben a szokatlan ira
mot.

A  I I I .  K e r ü le t  támadásaival indul a mér
kőzés. A  14. percben L u d á n y i  szabálytalanul 
szereli K á r m á n t , de a  t i z e n e g y e s  F e v y v e s s y  
k a p u fá n a k  lö v i . Attila-fölény alakul ki s a 32. 
percben

Padur megszerzi a vezető gólt (0:1).
Továbbra is az A t t i l a  marad támadásban és 
a 42. percben A d d m  lövi a második gólt.

A második félidőben az Atila teljesen 
visszaesik és az óbudaiak döntő fölénybe ke
rülnek. Eredmény csak a 19. percben szüle
tik Kármán góljából. A 30. percben egyenlít 
a Kerület. Tompa messziről küldött labdáját 
Barna elnézi és a hálóba esik. Már döntet
lennek hiszik a mérkőzést, amikor a 42. 
percben Ludányi a büntetőn belül szabály
talanságot követ el. Tizenegyes. Most már 
óvatosabb Fenyvesi és megszerzi a győztes 
gólt. _____

ÜNNEPELTÉK KOLOZSVÁROTT A 
HUNGÁRIÁT

Hungária— Universitatea 5:3 (2:1).
6000 nézője volt a Hungária második ko

lozsvári mérkőzésének is. A magyar csa
pat kitűnően játszott, különösen Turay 
mutatott ragyogó formát. Az 5. percben 
Müller, a 27. percben Josieau, a 31. perc
ben Titkos lőtt gólt.

A  második félidőben a Hungária döntő 
fölénybe került és biztosan nyerite a mér
kőzést. A  3. p-ben Kardos már újabb gólt 
lőtt, majd Titkos szerezte meg a i vábbi 
gólokat. A közönség szép játékáért ünne
pelte a magyar csapatot.

A NEMZETI BAJNOKSÁG ÁLLÁS A:
1 . Hungária 26 22 4 — 87:21 48
2. Újpest 26 19 5 2 86:29 43
3. Ferencváros 26 19 1 6 103:46 39
4. Phöbus 26 16 3 7 76:50 35
5. Kispest 26 12 5 9 60:56 29
6. Bocskai 26 9 6 1 1 55:51 24
7. Szeged 26 9 5 12 35:52 23
8. III. kér. FC 26 10 3 13 38:57 23
9. Budai „11" 26 9 4 13 43:53 22

10 . Budafok 25 8 5 12 53:68 21

1 1 . Er—Sor. 26 7 6 13 52:71 20

12 . SBTC 26 4 5 17 38:84 13
13. Törekvés 25 5 3 17 35:82 13
14. Attila 26 1 7 18 31:73 7

A nagykanizsai Zrinyi Torna Egylet va
sárnap 4:2  (3 :1 ) arányban verte a domb
óvári VOGE együttesét. A nagykanizsai 
csapat győzelmével a pécsi első osztály 
bajnoka lett.

Katasztrofális vereséget mért 
á Tör ehvés a léteknél- Törekvés-'^.*
i  '  * * g  ,  j  Szeged “  9Mhűl játszó Szegedre

Váratlanul súlyos vereséget szenvedett 
Szeged csapata a kieső Törekvéstől. Sokan 
számítottak a Törekvés győzelmére, de hogy 
ez a győzelem ilyen gólarányú lesz, azt sen- 
kisem merte volna hinni. A mutatott já
ték alapján ez a győzelem teljesen megér
demelt volt, mert a Törekvés mindenben fe
lülmúlta ellenfelét. A Törekvés minden 
egyes tagja dicséretet érdemel lelkes és 
siép játékáért. Szeged csapata teljesen cső
döt mondott. A játékosok fáradtak, minden 
lelkesedés és győzniakarás hiányzik belőlük.

!
VEZET A SZEGED, DE AZTAN...

A Törekvés játszik nappal hátban és egy 
váratlan akcióból Szeged már a harmadik 
percben megszerzi a vezetést. Vastag kiug
rik', a hátvédek csak kísérák és így

a center könnyűszerrel lövi a hálóba a 
, labdát. 0 :1 .

i Szeged támadásai rendszertelenek és 
mindinkább a Törekvés veszi át a játék irá- 
nyitását. A kilencedik percben

Dóri lefut és beadásából Virág egyen
lít. 1 :1 .

Hullámzó játék alakul ki, de a Törekvés 
támadásai veszélyesebbek. A 20. percben jó 
akciót vezet a Törekvés belső hármasa, Vi
rágot ügyesen lukra játsszák és a csatár 
lövése most sem téveszt célt. 2:1. Szeged 
teljesen visszaesik és a Törekvés tűzijátékot 
rendez a Szeged kapuja előtt. Dóri szökik 
meg, lerázza magáról a védőket és helyezett 
lövése a hálóba talál. 3:1. A huszonötödik 
percben Nemes eredményez. (Ii'.l).

Szünet után továbbra is Törekvés irá 
nyitja a játékot s a harmadik percben Vi- 
rág lövése utat talál a hálóba. (5:1). A Tö
rekvés, mintha megelégelné a gólokat. Kissé 
lefékez, de ez sem hozza fel Szegedet. A hu
szadik percben Virág kiadásával Dóri be
fut a kapuba. 6:1. A Törekvés most már 
inkább szép játékra törekszik. Vastag pró
bálkozik kitöréssel, de a védelem csirájában 
fojtja el Szeged próbálkozásait. A harminc
negyedik percben Dóri beállítja a végered
ményt. 7:1.

TELEKI pompás játékával
a Bocskai lelépte Bocskai-Kispest

a Kispestet 4:1 (3:0)
Debrecen, május 24.

Háromezer főnyi közönség előtt a debre
ceni cslapat Teleki pompás irányításával vé
gig fölényesen játszott és megérdemelten 
győzött.

A Kispest lépett fel támadólag és az első 
percben Nemes felsősarkos lövését Varga 
kornerre ütötte. Lassan a Bocskai fölénybe 
került.

Az 5. percben Markos beadásából Hajdú
lőtte a debreceniek vezető gólját (1 :0).

A Bocskai csatársora egyik szép akciót a 
másik után vezette, amelyek eredménye
képp

a 12. percben Berccz átadásából Teleki 
kettőre szaporította a gólok számát.

Két perccel később Markos kijátszotta a 
kispesti védelmet és jó beadásából Teleki a 
hálóba sodorta a labdát (3:0). A Bocskai- 
csatárok eredményessége letörte a Kispest 
csapatát, míg a debreceniek továbbra is

élénken támadtak, fölényeskedő játékuk 
miatt azonban újabb gólt a félidő végéig 
nem rúgtak.

Szünet után a Bocskai támadások folyta
tódtak. A 2. percben Berecz fejjel Takács
hoz juttatta a labdát, akinek lövése védhe- 
tetlen volt (4:0). A Bocskai ettől kezdve 
láthatóan kényelmesen játszott, míg a Kis
pest több támadást vezetett. A 31. percben 
Serényi labdája Dérihez kerül, aki a Kis
pest becsületgólját lőtte.

Déri fordulásból leadott lövése kapufá
ról a meglepett Varga kezét érintve 

pattant a hálóba (4:1).
Változatos játékkal ért véget a mérkőzés.

A Bocskai és a mezőny legjobb embere 
Teleki volt, aki legjobb napjaira emlékezte
tőén játszott. Rajta kívül még Markos tűnt 
ki a csatársorból. A kispesti csapat csatár
sorának a balszárny volt a legveszélyesebb 
része.

RAJCZY NYERTE KAROS ELŐTT 
A VÁLOGATÓ KARDVERSENYT 

A ,J3udapest”  Sportegylet kard olympiai 
válogatóversenyének döntőjében az asszék 
kétharmad részének lebonyolítása után a 
verseny állása a következő:

Veretlenül vezet dr. Rajczy Imre BEAC 
és Kabos Endre UTE 5—5 győzelemmel.

A végeredmény a következő:
1. Dr. Rajczi Imre BEAC 8 győzelem,

2. Kabos Endre UTE 7 gy. 3. Kovács Pál 
HTVK 6 gy. 4. Berczelli Tibor HTVK 4 gy. 
5. Zirczi Antal HTVK 4 gy. 6. Maszlay La
jos HTVK 4 gy'. 7. Kosa Miklós Hungária VG 
2 gy. 8. Gerei Aladár MAC 1 gy. 9. Palócz 
Endre UTE 0 gy.

A vasárnapi kard olimpiai próbaverseny 
után a kardvívók rangsora a következő:

1. Dr. Rajczi Imre BEAC és Kabos Endre 
UTE 41, pont, 3. Rajcsányi László MAC 30 
pont, 4. Berczelli Tibor HTVK 27 pont, 5. 
Gerei Aladár MAC 25 pont, 6. Kovács Pál 
HTVK 20 pont, 7. Maszlay Lajos HTVK 
18 pont, 8. Zirczi Antal HTVK 17 pont.

VízipóiézÉin'üi 1ö:C-ra 
győztek Triestben

Trieszt, május 24.
Vasárnap délután volt a magyar úszók és 

vízipólózók utolsó túramérikőzése az itteni 
új 50 méteres tengervízű uszodában. A sós 
és hullámos vízben aránylag gyenge ered
ményeket úsztak, amelyek nem alkalmasak 
összehasonlításra.

100 m, gyorsúszás (előnyverseny): 1 . 
Csik 60.6 mp.

100 m. mellúszás: 1. Csik 1 p. 18.3 mp.
100 m. hátúszás (előnyverseny): 1. Len

gyel 1 p. 15.1 mp.
lfiO m . g y o r s ú s z á s :  (Gróf egy 4x100 m. 

ifjúsági staféta ellen úszott): 1. Gróf 5 p.
09.9 mp. (200 m-es ideje 2 p. 29 mp. volt.)t
2. Olasz staféta 5 p. 16 mp.

SxlO O  m , v e g y e s s t a f é t a :  1. Magyarország 
(Lengyel. Mezei, Abai-Nemes) 3 p. 47.8 mp.
2. Olaszország messze hátul.

V í z i p ó l ó : Budapest—Triestira 1 0 :5  < 5 :0 ) .  
Góldobók: Németh (5), Brandi (2). Halasy 
(2), Bozsi (1).

Profiliga eredmények. Nemzeti—Taxi 
7:1. VÁC—Millenáris 5:1. Csepel—London 
8:3. Somogy—Vasas 50:. Arak—V. Remsey 
6:3. Drogisták—Nagytétény 4:4.

Megtámadta-e
a tettemért betörő 
c rendőrt?

Az elmu.t év júniusában T o r m a  II . Sán
dor újpesti rendörörmester szokott éjjeli kör
útját végezte. Az egyik pincében motoszká- 
lást hallott, mire bekiabált :

—  K i  v a n  o t t ?
A figyelmeztetést r c v o l v e r l ö v é s  k ö v e t t e ,  a z  

é js z a k á b a n  e g y  a la k  fe lk iá l t o t t  és elrohant. 
Egy másik rendőr elfogta és bekísérte a 
rendőrségre, ahol kiderült, hogy a fiatalem
ber C s iz m a d ia  János kereskedösegéd. B a l- 
kar já b ó l  f o l y t  a  v é r , m e r t  T o r m a  lö v é s e  e l
ta lá lta .

A titokzatos éjjeli jelenet további részletei 
a pestvidéki törvényszék S z i lá g y i -tanácsa 
előtt derültek ki. C s iz m a d ia  e lle n  h a tó sá g  
e llen i e r ő s z a k  é s  e g y r e n d b e l i  lo p d *? k ís é r le te  
miatt adott ki vádiratot az ügyészség.

T ó th  Pál László dr. törvényszéki orvos- 
szakértő szakvéleménye váratlan fordulatot 
adott azután az ügynek. A z orvosszakértő 
előadta, hogy megvizsgálta C s iz m a d iá t  és 
nyugodtan jelentheti hogy a  r e n d ő r  v a llo 
m á s a  n e m  áll m e g .  C s iz m a d ia  iic tn  tá m a d h a 
t o t t ,  m e r t  a  l ö v é s  n e m  s z e m k ö z t i  h e l y z e t 
b e n , h a n e m  k é ts é g te le n ü l  h á tu lr ó l, fu tá s  k ö z 
b e n  é r t e . Másrészt azért nem áll meg a val
lomás, mert a v á d lo t t  n e m  tá m a d h a to tt  bal
k é z z e l . Próbákat is végzett vele és megálla
pította, hogy n e m  b a lk e z e s .
K o v á c s  Sándor védő utalt az orvosszakértö 
szinte megdönthetetlen véleményére. A tör
vényszék is az orvosszakértö és a védelem 
álláspontját tette magáévá, amikor a v á d 
lo t ta t  a  h a tó s á g  e lle n i  e r ő s z a k  v á d ja  a lól fe l 
m e n t e t t e ,  de a lopás kísérletének bűntetté
ben bűnösnek mondotta ki és ezért n y o l c 
h ó n a p i fo g h á z r a  í t é lt e . A büntetésből az el
szenvedett vizsgálati fogsággal két hónapot 
kitöltöttnek vett.

Az ítélet jogerős.

Halottaskocsival 
ütközött össze egy 

motorkerékpáros
J p h á s z  István 30 éves asztalos motor

kerékpárján robogott az Egresi-úton. Az. 
Egresi-út és a Hungária-körút keresztezésé
nél b e le o h a n t  e g y  h a lo tta s k o c s ib a . Az aszta
los lezuhant az úttestre és eszméletlenül, vé
resen terült el. A  mentők súlyos állapotban 
a Rókus-kórházba szállították.

Félidőig vezetett a Budai
Budai—Salgótarjáni BTC 2:2 (2:1)

A mérkőzésnek az időjárás nem kedve
zett, a játék mindvégig esőben folyt le.

A Zscngellér nélkül kiállott SBTC végig 
egyenrangú ellenfele volt a kitűnő Budai 
együttesnek.

Eleinte az SBTC támadott és már a 4. 
percben Thour szabadrúgásából a labda 
Farkashoz jutott, aki a bal sarokba he
lyezte (0:1). Az SBTC továbbra is táma
dott és az izgalmas játékban Thour közeli 
helyzetből hibázott. Az első negyedóra után 
az SBTC irama azonban elábbhagyott és a 
Budai 11 csatársora is támadásba lendült. 
A 30. percben szögletrúgás után

Lyka közelről védhetetlenül kiegyenlí
tett. (1 :1 ).

A 38. percben ismét szögletrúgás után Ko

máromi fejesgólja vezetéshez juttatta a 
Budai csapatot. (2:1).

A második félidő mindvé~:"  heves iramú 
játékot hozott, de a labda sorra elakadt a 
pályán tarkálló víztócsákban. A 7. percben 
Koppányi bombáját a felső kapuléc ütötte 
vissza és röviddel ezután ugyancsak ő nagy 
helyzetből kapu fölé lőtte a labdát. A 10. 
percben a Budai csapat támadott és Komá
romi labdája a felső kapulécről majdnem 
hálóba jutott. Az SBTC ellentámadásából 
egymás után két szögletrúgás is esett; a 
második eredményes volt:

Bátori labdáját Farkas közelről ka
puba helyezte. (2 :2 ).

A közönség lelkesen buzdította a salgótar
jániakat, de az eredmény már nem válto
zott.

Pannónia győzelm et hozott 
a nyolcasok olimpiai tréningm érkőzése

A Magyar Evezős Szövetség országos 
evezösversényt rendezett a csepeli Duna- 
ágban 2000 m. távon. Az újonc- és junior- 
számokból álló versenyt előkelő közönség 
nézte végig.

Eredmények:
U jo n c k o r m á n y o s  n é g y e s :  1. a Szolnoki 

Tisza Evezős Egylet 7 p. 27.4 mp. 2. Nemzeti 
Hajós Egylet. 3. Váci Sportegyesület.

Ú jo n c  k o r m á n y o s  n é g y e s :  1. Újpesti EE
Újonc kormányos négyes, vigaszverseny

ben: 1. a Szolnoki Csolnakázó Egyesüle 7 p
Nyolcasok olimpiai tréningmérkőzése, 

táv. 1000 méter. Első a Pannónia EE 2 p 
54 mp-cel, 2. a Hungária EE 3 p 02.8 mp, 
3. a Pannónia II. csapata 3 p 07.4 mp.

A Hungária jó rajtot vett, de csakhamar 
a Pannónia került az élre. Ötszáznál alig 
egy légszekrény volt a Panonia előnye. Ez 
után előnyét csapásról csapásra növelte és 
egy hajóhosszal győzött.

I L á b á r ó l  szörszállait a Dr. MORISSON depilátor eltávolítja.
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Napóleont ismét megverték
Nyugtalan volt a startnál, hívül indult — Figaro könnyen győzött, Rudi 
harmadik — Néma levente volt a megalón az óvás alatt — Mayertingei

diszkvaliliháltáh
Véget ért a legszebb budapesti meeting, a 

Lova regylet májusi meetingje. Az utolsó nap
szenzációja

Napóleon újbóli veresége volt. A  nagy fa
vorit külső helyről indult és a startot is 
percekig késleltette, mert nem akart el
indulni. Rúgott, ugrált, végül kis hátrány

nyal elindult.
Egy pillanatra sem volt elöl. Figaro már a 
távnál könnyen galoppozott a cél felé és Na
póleon nem tudta megközelíteni. Ismét bebizo- 
nyult, hogy a házi próbák nem sokat érnek. 
Napóleon otthon mindent könnyen vert, még 
Simplont is, a versenyben sokkal rosszabb for
mát futott. Bebizonyult az is, hogy 

Napóleon is lemaradt.
Rudi volt harmadik, mert a másik három ló 
oem számít. Napóleon különben oly nyugta
lan volt. hogy nemcsak külső helyről indult, 
hanem el is szakította a szalagot.

Figaro most Try Well egyetlen ellenfele.
Az első futamban az a ritka eset történt, 

hogy egy kis versenyben két Festeteics-ló in
dult. Természetesen Alaska győzött, mégpedig 
nagyon könnyen. A kétéves-versenyben Gang- 
ster voit nagy favorit, de rosszul startolt, 
ezért csak a célban tudta a hosszakkal elugrott 
Turandot-ot megverni, illetve ezzel holtver
senyt futni. Gutái a finisben szépen lovagolt, 
azonban ha jól startol, nagyon könnyen nyert 
volna.

A Uömösi handicapban mind a 10 állvama- 
radt indult. Bitang volt —  harmadszor — nagy 
favorit, de nem nyert, sőt helyen sem volt. A 
távnál még Bartos látszott nyerőnek, de nem 
tudta a vezető Mayerlinget utólérni. amely 
második handicapját nyerte. A futam után 
következett a szenzáció.

Mayerling győzelme ellen óvást adtak be, 
mert kiszorította Bartost. Mayerlinget 
diszkvalifikálták és így Bartos nyert Lin

coln ellen,
míg Bitang a harmadik helyre került. Telje
sen érthetetlen, hogy az „óvás" alatt néma 
leventét játszott a megafon. Egy szót sem 
szó't. sót a diszkvalifikálás után tovább hall
gatott,

>I"rt hallgat a megafon, mért nem infor
málja a közönséget, amely izgatottan 

várja az óvás eredményét.
Az Alagi díj szenzációs eredménye után a 

játékosokon kívül mást alig érdekelt a Handi- 
eap. Kilenc ló indult, Gandhi ismét nagy favo
rit és

Figaro győzelme holtbiztos volt,
Könnyen nyerte is a versenyt. Gandhi a Há
romévesek nagy handicapjában Figaro mögött 
volt.

A következőkbe Honvéd volt nagy favorit, 
győzött is Timoleon ellen.

Örök kár, hogy a Milleniumi díjat még na
gyobb felhőszakadás tette tönkre, mint annak
idején, amikor Rascal küzdött életre-halálra 
Balatonnal. Azonban mégis megtudtuk, hogy

Try Well a legjobb hároméves, mert a 
Nemzeti hazafi-díjban Napóleont könnyen 
verte és Napóleon az Alagi díjban ismét 
kikapott. Try Well után most Figaro a 

sorrend.
Azóta Try Well megnyerte a Milleniumi díjat,
pedig senki sem bízott benne, csak a Kis Újság 
jelölte az első helyen, mert egy kitűnő három
évesnek mindig sokkal jobb esélye az időseb
beknél. Nem követem a tudósok példáját, 
rogy minden futam előtt aggodalmaskodnak, 
vájjon áll-e, nem-e egy ló, mit ért legutóbbi 
futása — dekákban, mi az oka, hogy nyer 
vagy nem nyer és különösen abban nem kö
vetem a tudósokat, hogy mindig csak

a futam után írják meg, hogy nem volt 
formában a kimagasló esélyű favorit, fu
tam előtt azonban holtbiztosra vették.

Tessék futam után is ugyanúgy gondolkozni, 
mint futam előtt. Igazán mindegy, hogy futam 
után mivel magyarázzák egy ló vereségét, leg
közelebb úgyis mást mondanak.

Megtudtuk azt is ezen meetingen, hogy 
Cagliostro nem a régi. mert máskép Situtunga 
. :n lehetett volna oly közel hozzá a Milleniumi 
díjban vagy pedig már nem olyan megbízható, 
j [int eddig. Igaz, hogy a fi estetics-16 már 
többször cserben hagyta a híveit. Kétszer ka
p u  ki az Ausztria-díjban, Hamburgban utolsó 
v e t és a Batthyány— Hunyadi-dijban állva
maradt. Azonban Dúcot mégis megverte a
Milleniumi díjban, éppúgy, mint tavaly. A 
Batthyány—Hunyadi- és a Nemzeti Hazafi-
cvjat

nem felejtik el hamar a fogadók, mert 
mind a kettőben kikapott a holtbiztos fa
vorit: Cagliostro és Napóleon, azután újra 
megverték ezeket a Milleniumi- é« az 

Alagi-díjban.
A meetingen természetesen több nagy forma- 

változás is volt. Itt van mingyart Szepes. Egy
másután két nap futott. Szombaton utolsó, 
v isárnap első. Bácska, amikor számítanak vele 
év nagy esélye van, sehol. Utána a Tavaszi- 

. díjban második Tramp mögött, ebben viszont 
Művészt és Szerenádot verték meg ala? ° aaj’A 
Gavallér, Mayerling, Aranyláz és még több 10 
szintén ösaze-vissza futottak. Ezen azon an 
nem lehet segíteni, mert forroaváltosisoH ml 
dig voltak, azonban

nem szabad feltűnő forma változásoknak 
lenni, különösen akkor nem, ha ezek foga

dásokkal is össze vannak kötve.
A  kétévesek közül több nyert könnyen, azon

ban majdnem biztos, hogy az igazi nagyságok 
még nem jöttek pályára. Ezek nem nagyon
sietnek.

A  fogadások terén minden a régi. A közön
ség állandóan é3 súlyosan károsodik. Hiába 
van 9 bukméker, éppúgy nem lehet rendes 
kurzust kapni, mint tavaly hatnál. A  Lovar- 
egyletnek be kell látnia, hogy

radikális módon kell segítenie ezen a 
bajon.

A bukmékerek a ringben nem is akarnak 
dolgozni, mert ott veszíthetnek, azonban a 
városi irodákra szívesen ráfeküdnek, ezek 
forgalmának legnagyobb részét holtbiztosán 
megnyerik. Igazán nem tudjuk, mi 

az összefüggés a lótenyésztés és a kis
emberek halmozásai között.

Minden versenynap délelőtt elözönlik a városi 
irodákat és az újabban elburjánzott fiókokat 
ezek a kisemberek. Boldogan bíznak egy-egy 
halmozásban és azután egy-egy ló váratlan 
rossz futása elrontja az összes halmozásokat 
és elfujja a reményeket. Még rsak fokozza a 
közönség súlyos helyzetét, hogy előre is fo
gadhat, Hogy ezek az elórefcgadások milyen 
biztosak, azt

Cagliostro és Napóleon kétszeres veresége 
eléggé bizonyltja,

arról nem Is beszélve, hogy a legtöbb előre
fogadott lő nem is indul.

Sok a második cél is. A  közönség ezekből 
a versenyből alig lát valamit, különösen, ha 
nagy a küzdelem. Talán lehetne ezeken a ba
jokon a következő meetingig segíteni. A kö
zönség úgyis a pályán és a fogadóiredákban 
hagyja a pénzét, legalább ne bosszankodjék 
még azon. is, hogy nem kap rendes oddszot 
és nem lát a nagy és izgalmas finisekből sem
mit. Tódor Jenő.

Vasárnapi budapesti 
lóversenyek részletes 

eredménye
( A  zárójelben U t ó  számok közül a  két e lső  
a megafon — harmadik a  startoddá:, negyedik 

az esetleges osztalék.)
T. Solymári-díj 3009 P. 1800 m. 1. Hg. Fes

tetics Alaska (4:10, 5:10, 5:10, Csuta:. 2.
Zsolcza (végig 2>fe, 26, Gutái). 3. Mályva (8, 
8, 10, 81, Keszthelyi). 4. Padua (2 4, 5,
Esch) 2 V2 h. 1 h. szárat, h.

Tót. 10:13. Befutó 10:2!,.
Pzdua vezet, az egyenesben istállótársa, 

Alaska áll az élre és bevezet.
II. Nyeretlen kétévesek sersenve 3000 F. 

1000 m. 1. Dréher J. (langster (végig pari, 
Gutái) és Lesvári m. Turandot (2. 2 1 -, 2>4, 
Balog) holtversenyben. 3. Ugolin (5, 4, 6, 87, 
Esch). 4. Ereszd el (5, 6, 8 . 272, Weissbach). 
5. Bmw. (végig 4, 43, Klimscha). Fm.: Sirató 
(6, 6, 12, 169, Csapiár). Wadi Halfa (6, 8, 12, 
169, Teltschik', Argurnent (3, 4, 6, 115, Szent- 
györgyi), Cárevics (6, 8, 10, 146, Nagy G.), 
Bokréta (12, 10, 14, 726, Csuta), Amhara ( 6, 
8 , 14, 452, Vrábel). Holtv. 2 h. 4 h. fejh.

Tót. 10:12 (Gangster) 20 (Turandot) 13, 14, 
17. B e f u t ó  1 0 :3 5  ( G a n g s te r — T u r a n d o t)  39 
( T u r a n d o t— G a n g s t e r ) .

Turandot vezet, a távnál előretör a start
nál megkésett Gangster és holtversenyt erő
szakol ki.

III. Dömösi handicap 4000 P. 2400 m. 1.
Issekutz Gy. Botos (5, 3, 3, Klimscha). 2. 
Lincoln (végig 4, 61, Gutái). 3. Bitang (végig 
1(4, 42, Gosztonyi). 4. Ad hoc (8, 10, 12, 65, 
Csapiár). Fm.: Mayerling (végig 8, 145. Bi
hari), diszkvalifikáit első), Mulass (4, 5, 5, 
82, Esch), Cadeau (5, 6, 6, 65, Teltschik), Kri
tikus (8, 8 , 10, 186, Szentgyörgyi), Pilóta 
(10, 12, 10, 275, Szele), Herta (6, 6, 10, 108, 
Klimscha J.) 2(4 h, (feli, %h,

Tót. 10:35, 15, 19, 16. B e f u t ó  1 0 :  J62.
Pilóta én Kritikus járnak az élen, az egye

nesben Botos, majd Meyerling törnek előre s 
erős küzdelem után Mayerling fejhosszal 
i yer, de disakvalifikálják és így Botos lesz 
győztes Lincoln és Bitang ellen.

IV. Alagl-dij 16.000 P. 2000 m. 1. Dréher J. 
Figaro (3, 3, 4, Gutái), 2. Napóleon (végig 
4:10, 13, Schejbai). 3. Rudi (2, 4, 4, 56, Szabó
11. ) 4. Agfa (10, 16, 20, 457, Csapiár). 5. 
Acacia (6, 10, 12, 391, Balog), 6. Bagó (6, 6, 
10, 159, Nagy G.) 2 h. 5 h. 2(4 h. 3 h.

Tót. 10:53, 12, 11. B e f u t ó  1 0 :1 0 5 .

Napóleon nyugtalankodása késlelteti a star
tot, sót egy Ízben kibújik a szalag alól. érvé
nye* indításnál Rudi áll az élre és vezet Agfa 
és Napóleon előtt; az egyenesben felzárkózik 
Figaró és biztosan két hosszal nyer az erő
sen ostorozott Napóleon ellen, ö t  hosszal hát
rább Rudi lesz harmadik Agfa és Acacia 
előtt. Bagó, mely megkésett az indításnál vé-. 
gig utolsó.

V. Handicap 1800 P. 1300 m. 1. Szigeti N. 
Gandhi (1(4, 1(4. 114, Klimscha J.) 2. Penang 
(5, 3, 4, 53, Fetting), 3. Amourette (végig 4, 
52. Kollár). 4. Végzet (5, ő, 10, 94, Bihari). 
5. Tiró (végig 5, 105, Berta). Fm.: Pici (5, 8, 
10, 185, Szeltner). O. K. (4, 6, 10. 94, Alti. 
Kedves (2%, 3, 2 ’ fe. 40. Gosztonyi), Szép (6,
12, 14, 597, Cselötei), 3 h. (4h. %h.

T ét 10:25. 13, 15, 16, B e f u t ó  1 0 : 110 .  
Gzndíú víg ig  vezetve, könnyen nyer,

VI. Vigasz handicap 2500 P. 1600 m. 1.
Clara ist. Honvéd (2, 1 ( j , 2 (4, Gutái). 2. Ti- 
móleon) (4, 5, 6, 89, Csömöri), 3. Satumus 
(4. 4, 3, 39, Balog). 4. Bon Pás (6, 6 , 10, 134, 
Esch). 5. Cheeky (8, 6. 10, 183, Teltschik). 
Fm.: Wait-a-bit (4. 5, 5, 79, Csapiár), Ama
dét (6, 12, 12, 727, Takács J.), Minek (6, 8, 
12, 213. Horváth K. II.), Mérgespuszta (6, 6, 
8, 147, Csuta), Caracalla (5, 5, 8, 265, Hevesi), 
Csárda (5, 5, 6, 92, Klimscha), Rend (6, 12,
20. 416, Keszthelyi), Rajta (végig 5, 97, Vrá
bel i, Moulin Rouge (5, 8, 10, 165, Wecker- 
mann). Nyakh. 1 h. nyakh. 2(4 h.

Tót. 10:36, 14, 30, 14. B e f u t ó  1 0 :1 ,8 2 .

Moulin megkésett az indításnál, Timoleon 
és Minek ? színei láthatók az élen, az egye
nesben előretör Honvéd és nyakhosszal veri 
Timoleont. Saturaus nyakhosszal harmadik 
Bon Pás előtt,

VII. Woltcr handicap 2000 P. 1100 m. 1.
Horváth E. Pénz (végig 2. Klimscha). 2. 
Pártfogó (végig 4. 64. Csapiár). 3. Pozör (5.
6. 6. 196, Wolbert). 4. Visegrád (2(4. 3, 3. 45, 
Csuta). 5. Regulus (5. 6, 6, 114, Gutái). Fm.: 
Indiana (10. 12, 10, 241, Weissbach), Príma 
vista (végig 6, 131, Teltschik). Dany (végig
6. 231, Balogh). Dénes (4, 4. 5, 78, Keszthelyi), 
Hands down (6, 6, 10, 357, Kovács L.), Boj
tár (2, 2, 2(4, 52. Alt), m  h. 2 h. % h. %h. 

Tót. 10:36. 15, 20, 41. B e f u t ó  10 :2 2 1 ,.

Pénz végig vezetve, könnyen nyer. Vises* 
rád é s  Dénes külső starthelyükről megkéstek 
az indításnál.

MINDEN EDDIGIT FELÜLMÚLT A KIS
ÚJSÁG SZENZÁCIÓS ÜGETÖTIPPELÉSE. 

OLVASÓINK 10 PENGŐRE 506-OT NYERTEK

Általános szenzációt keltett a Kis Újság 
szombati kitűnő ügetőtippelése. A favortokat 
egymásután verték meg és olyan lovak győz
tek, amelyekre senki sem gondolt és egv lap 
sem jelölte ezeket, a Kis Újság mégis

nemcsak azt írta meg előre, hogy Bajnok 
S. és Meridián nem nyernek, hanem Ipoly 
és Muscicapa győznek, ezenkívül még az 

első helyen jelölte:

IV. Edömér—Zorica 10:100,
VHI/2. András 10128,
IX. Bicskás 10:110 és 

Bicskás— Triump 10:285,
tehát három tízszeresnél nagyobb kvótát 
és egy majdnem harmincszorost befutott.
A Kis Újság olvasói 10 pengőre 506 pen
gőt nyertek, ha minden tippünket és be

futásunkat megjátszották.

A KIS ÚJSÁG VASARNAP A KÖVETKEZŐ 
GYŐZTESEKET JELÖLTE:

I. Alaska 10:13,
II. Turandot 10:20 és Gangster 10:12,

DL Botos 10:35,
IV. Figaro 10:53,

V n . Pénz 10:36.

Verssel búcsúzott az élettől
egy öngyilkos iparművésznő

„Valaki e l m e g y  n e m s o k á r a ,  

M e g s z ű n ik  le lk e  g y ö t r ő  v á g y a .  
F ű s z á l  h al m e g . K i  m s e i  é s z r e  f  

E lt ip o r ja  a z  E le t  l é p t e . . : “

E z z e l  a n é g y s o r o s  k is  v e r s s e l  In d u lt a  h a 

lá lb a  s z o m b a to n  é js z a k a  e g y  f ia ta l  lá n y , aki 
nem bírta már a nélkülözéseket, a nyomort és 
elhatározta, hogy véget vet mindennek.

Ezt a négy sort Irta kusza vonásokkal a 
huszonöt esztendős Kurinszky Gizella 
iparmíivésznő, mielőtt bevette volna a 

húsz gramm aszpirint,

hogy örökre megszűnjön minden fájdalom.
A hűvösvölgyi villamos végállomásánál egy 

eszméletlen, fiatal nőt találtak szombaton éj
szaka. Kabátját letcrítette a friss fűre. M a y a  

m e llé  t e t t e  e g y e t le n  v a g y o n á t :  a  v e r s e s k ö t e 

t é t ,  a m e ly b e  g y ö n g y s z e m n y i  b e tű k k e l  v e r s b e 

fo g la lv a  ir ta  b e  f ia ta l é le té n e k  m in d e n  e s e 

m é n y é t , ö r ö m é t , b á n a tá t, c sa ló d á sá t . A verses- 
kötet mellett nagy kék boríték volt. A címzés 
egy szó: „ R e n d ő r s é g n e k ! ’'

K u r i n s z k y  Gizella tlsenkétoldalas búcsúle
velet irt a főkapitányságnak. Ebben a levél
ben mondja el öngyilkosságának okát és azt 
a tömérdek szenvedést, amelyet gyermekkora 
óta átélt. A gyötrelmek szinte vörösfonálként 
húzódnak végig az életunt iparmüvésznö éle
tén. Sehol sincs megszakítás, kihagyás, csak 
a kínlódások sorozata. Nem is hinné az em
ber, hogy ennyi fájdalom sűrűsödhessen ösz- 
sze egy életben. K u r in s z k y  Gizella örömei sem 
olyanok voltak, mint más emberé. Szinte azt 
kell érezni, hogy ez a tragikus sorsú terem
tés csak azért jött a világra, hogy végigjárja 
a kálvária hosszú, hosszú útját és vágya
kozva várja ennek aa útnak, az életnek végét.

■ | itm m

A Fő-utca 40. szám házban lévő lakásáról 
indult el az iparmüvésznö erre a hűvösvölgyi 
útra, ahonnan azt gondolta, többé nem fog 
visszatérni az életbe. A sors azonban máskép 
határozott. Talán megelégelte a lány szenve
dését és ráért intézte ügy, hogy megtalálják 
K u r i n s z k y  Gizellát, aki nagymennyiségű fá j
dalomcsillapítóval akart véget vetni az életé
nek.

A  szerencsétlen teremtés verseiből Is kitű
nik, hogy

hónapok óta készült az öngyilkosságra, 
de mégsem tudta magát elhatározni erre a 
végzetes cselekedetére. Nagyon sok csalódá
son és megbéntáson kellett keresztülmennie, 
mig felhajtotta a mérget. 1936 március 18-á» 
ezt Irta:

„ S z á z f e l é  s z é t t ö r ö m  k ö z t e l e k  m a g a m  

E s  m e s s z e  e lk ü ld ö m  b iz ta tó  s z a v a m .

E n  m in d ig  te lk e m b ő l ,  s z í v e m b ő l  a d o k ,

D e  é r t e  c s e r é b e  m e g b á n td s t  k a p o k .

A m  jó  a z  I s t e n ü n k  é s  í g y  á ld o m  n e v é t ,

B á r  fo g n á  m in d e n k i  jó s á g o s  k e z é t .

A  b é k é t  je l e n t e n é , t e s t v é r e k  n e k ü n k .

M i g  í g y  — ja j ,  g y i lk o ln i  e g y m á s n a k

m e g y ü n k . . . "

Kirándulók találtak rá K u r i n s z k y  Gizel
lára. Halottsápadtan feküdt a Hűvösvölgy 
egyik fája alatt. Kesében a négysoros vers
volt, a búcsúja:

„ V a la k i  e l m e g y  n e m s o k á r a . . . "

A z  öngyilkos iparmuvésznöt súlyos állapot
ban szállították a mentők a Rókus-kórházba, 
ahol még az éjszaka folyamán gyomormosás
sal igyekeztek megakadályozni a méreg fel
szívódását a szervezetbe.

b. t.

• •

LÉV A I J E N Ő  K Ö N Y V E I:
Éhség, orm os. Przem ysl

(380 oldal, 100 kép) ......................  Ara P

Éhség, forradalom, Szibéria
(2 kötet, 500 oldal) ............................  ára P

Ehsog. panama. Hinieriand
i r t  P(3 kötet, 560 oldal

A 6 kötetes teljes sorozat éra

2 -  SQj

3 -  901 

4 .8 0 1

e 1 1 .8 0
T. M agyar Héttő

VL, Aradi-utca 8

P 11.60 árban. Károk befizetési lapot a pé óznak 
egyszerre vagy részletekben való megküldésére

a1****; _ _ _ _ _
Öten ,
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A MAGVAK HÉTFŐ ÚJ VASÁRNAPI
TELEFONSZAMAI: 444— 03, 444—04 

MAGYAR HÉTFŐ TELEFONJAI: 
HÉTKÖZNAP 250—90,

Záporeső, zivatar
A Meteorológiai Intézet jelenti május 24-én 

délben:
Nyugateurőpában északkeleti légáramlás 

uralkodik és az időjárás esős. Ezzel szemben 
Középeurópában változékony az időjárás, eső 
csak Felső- és Délolaszországban fordult elő. 
Ma reggel hazánk tiszántúli részeinek egyes 
helyein szintén esett. A z utolsó 24 órában az 
egész országban voltak záporok, igen sok he
lyen zivatarok és Veszprémben, a Kisinócon, 
Galgamácsán, valamint Szeghalmon jégeső is. 
Legtöbb eső a Kisinócon esett: 45 milliméter, 
Balatonfüred 19, Misina 20, Pécs, Barcs, Vi- 
segrád 10, Pápa 9 milliméter esőt jelentett. 
A  hőmérséklet ma éjjel a Dunántúl északi és 
nyugati részén 3—-7, egyebütt csak 10— 14 
Celsius fokra süllyedt.

Budapesten ma délben 21 Celsius fok a hő
mérséklet, a tengerszintre átszámított légnyo
más pedig 758 milliméter, mérsékelten emel
kedő irányzatú.

V á r h a tó  id ő já r á s  a  k ö v e t k e z ő  2!f ó r á r a :  
Élénk szél, változó felhőzet, több helyen még 
záporesö és zivatar. A  nappali hőmérséklet 
alig változik, de az éjjeli lehűlés fokozódik 
egy kissé.

Két új vitéz
K i t  k ö z é le t i  fé r f iú t  —  m in d k e t te n  s z o r o s  

k a p c s o la tb a n  á lla n a k  a  s a jt ó v a l  —  a v a t o t t  
v i t é z z é  v a s á r n a p  M a g y a r o r s z á g  k o r m á n y 
z ó ja . A z  e g y i k  d r. M  e  n  g  e l e  F e r e n c ,  k ö v e t -  
s é g i  ta n á c s o s , a  k ü lü g y m in is z té r iu m  s a j t ó -  
o s z tá ly á n a k  v e z e t ő j e ,  a  m á s ik  B  o  d r  o  g  h -  
k ö z y  Z o ltá n  m in is z te r e ln ö k s é g i  m in is z te r i  
o s z tá ly ta n á c s o s , a  m in is z te r e ln ö k s é g i  s a jt ó 
o s z t á l y  e g y i k  v e z e t ő  ta g ja . M in d k e t t e n  
ő s z in te  b a rá ta i a  s a jtó n a k , a m e ly n e k  f e l e l ö s -  
x - g t e l j e s  m u n k á já t  i g y e k e z n e k  m e g k ö n n y í 
te n i. A  h á b o rú b a n  h ő s  k a to n á k  v o l ta k , m o s t  
a b é k é b e n  p e d ig  a  l e g m a g a s a b b  á lla m i a d 
m in is z tr á c ió b a n  tö l t e n e k  b e  f o n t o s  p o s z t o t .  
V i t é z z é  a v a tá s u k  s z é le s  k ö r ö k b e n  k e l te t t  
ő s z in t e  ö r ö m e t .

V i t é z  M e n g e l e  F e r e n c n e k  k ü lö n b e n  a k o r 
m á n y z ó  m e g e n g e d t e ,  h o g y  n e v é t  m a r o s -  
s ö ly m o s i  M a r o s y  F e r e n c r e  v á lto z ta s s a .

Férli nyári
öltönyt Í V

• összeszurkáltak egy fiatal fiút Debrecenben.
D e b r e c e n b ő l  je le n t i  a  M a g y a r  H é t f ő  tu d á si
t ó j a : Véres támadás történt a debreceni Vi
rág-utcában. B e r k i  Barna cipésztanonc az esti 
órákban elkísérte egy lányismerösét. Haza
felé térve a Virág-utcán haladt, amikor a te
metőből elöugrott két cigánykülsejü férfi, 
megragadták a fiút, egyikük bottal fejbe
vágta. a másik támadó pedig zsebkésével 
nyolcszor ercába szúrt. A támadók ott hagy
ták a vérében fekvő fiút és elmenekültek. A 
debreceni rendőrség megindította a nyomo
zást a véres támadás ügyében.

Lugkövet ivott és meghalt egy napszámos
lány. Székesfehérvárról jelenti a Magyar 
Hétfő tudósítója: B ó d is  Júlia 16 éves kislángi 
napszámoslány lúgkövet ivott és kórházba 
szállítása után félóra múlva meghalt, öngyil
kosságának okát eddig még nem sikerült 
megállapítani.

—  Még sztrájkolnak a lembergi városi al
kalmazottak. Varsóból jelenük: A lembergi 
városi alkalmazottak sztrájkja tovább tart. 
A kormánynak a munkássághoz intézett ulti
mátuma ma jár le. Ha a munkások nem áll
nak munkába, semmisnek tekinük bérszerzö- 
őéseiket.

— Hét emberrel lezuhant egy japán repiilő-
gép. Tokióból jelentik: A tengerészeti minisz
térium köz’ése szerint a tateyamai hadtest 
egyik repülőgépe hét emberrel lezuhant. A 
gép hét utasa súlyos sérüléseket szenvedett. 
A gép kigyulladt és elégett.

Huszonnyolc hősi halottjának emléktábláját 
lepi-Iezte le vasárnap a kiskunhalasi ipartes
tület. Kiskunhalasról jelenti a Magyar Hétfő 
tudósítója: Szép ünnepség színhelye volt va
sárnap a kiskunhalasi ipartestület háza. Ek
kor leplezték le azt az emléktáblát, amelyet 
nz ipartestületnek a világháborúban elesett 
tagjai emlékére állítottak. Az ünnepi beszédet 
Kiss Illés Antal ipartestületi elnök mondta. 
/  7, emléktábla leleplezési ünnepség után tár
sa svacsora volt az ipartestületben.

összeveszett az édesanyjával, felakasztotta 
magát. Makóról jelentik: Diós Márton makói 
gazdálkodónál mint gazdasági cseléd állott 
elkalmazásDan Zagyugy Ferenc 21 éves köve- 
gyi legény. A gazda hajnalban fél négy óra 
tájban kiment az istállóba, hogy felköltse a 
bérest, akit azonban nem talált a szokott he
lyén. Keresésére indult, hamarosan reábuk
kant a nyitott színben, ahol a szerencsétlen 
fiú felakasztotta magát. A  béresfiú öngyilkos
ságát csak azzal tudják megmagyarázni, hogy 
összeszólalkozott az édesanyjával és ezt vette 
aagyon a szlvAre.

— Eladják a BucKingnam-paXotac. ixmaon- 
ból jelentik: György király óhajának megfe
lelően rövidesen eladásra kerül a Buckingham- 
palota, amelynek helyét modem lakóházak és 
parkok fogják elfoglalni. Az elhúnyt uralkodó 
azért határozta el a palota eladását, mert a 
környéken mind nagyobb számban épültek 
raktárházak és irodaépületek. Edward király 
tiszteletben tartja atyja kívánságát és hír 
rzerint rövidesen eladatja a palotát. A Buc- 
kingham-palota eladása után a király ismét 
elfoglalja a St. James-palotát, amely trón
örökös korában kedvenc tartózkodási helye 
volt.

—  Bomba robbant a kávéházban. La Coru-
snábői jelentik: Az egyik kávéházban, ahol a 
szakszervezeten kívül álló pincérek dolgoznak 
vasárnap bomba robbant. Négy ember meg
sebesült. Közülük kettőnek állapota remény
telen.

Emlékünnepély a svábhegyi Hősök Szobrá
nál. A  Svábhegyi Polgári Kör, a Frontharcos 
Szövetséggel és a Széchenyi leventeegyesület
tel karöltve vasárnap délután a svábhegyi 
Hősök Szobránál ünnepélyt rendezett, ame
lyen; a rendörzenekar is közreműködött. A 
megnyitóbeszédet C s a p ó  Ferenc bizottsági 
tag. az ünnepi beszédet pedig S á n d o r  Károly 
iskolaigazgató mondottá.

Országos középiskolai dalosünnep. Vasárnap 
délután tartották meg d Vigadó nagytermé
ben a leányközépiskolák növendékei dalosver
senyüket. Az énekkarok minden számukkal 
nagy sikert arattak és sok tapsot kaptak. 
Nagy sikere volt három leányközépiskolai ze
nekarnak is, amelyek közül az egyik Haydn 
gyermekszimfóniáját adta elő nagy sikerrel.

Istentisztelet a hősi halottak emlékére. A 
világháború hősi halottai emlékének megün
neplése céljából a budapesti aüt. orth. izr. hit
község vasárnap Kazlnczy-utcai főtemplomá
ban istentiszteletet rendezett, amelyen számos 
hívő, az összes kebelbeli intézmények, óbudai 
F r e u d ig e r  Abrahám kormányfötanácsos, hit
községi elnök vezetése alatt résztvettek.

— Magával hordta a fogda kulcsait, mégis 
lakat alá került. Nyíregyházáról jelenti a Ma
gyar Hétfő tudósítója: Mintegy 10 nappal ez
előtt megszökött a vásárosnaményi föszolga- 
bíróság fogdájából K o s t y u k  Mihály lakatos és 
magával vitte a hivatalban talált pénzt és ér
téktárgyakat. Román megszállott terület felé 
igyekezett, de a csendőrök elfogták. K o s t y u k  
elmondotta, hogy a hajdú sohasem zárta be és 
a fogda kulcsa az ő zsebében volt, úgyhogy 
kétheti őrizet alatt akkor járt ki-be a fogdá
ból, amikor akart. Az elfogott betörőt letar
tóztatták és a vizsgálat fogja megállapítani, 
hogy igazak-e állításai, vagy pedig egyszerűen 
csak kitalált mese az, amit kedélyes fogda- 
életéről és a zsebében hordott fogdakulcsról 
elmondott.

— Közel húszezer pengő államsegélyt ka
pott Kiskunhalas. Kiskunhalasról jelenti a Ma
gyar Hétfő tudósítója: Kiskunhalas városa ör
vendetes értesítést kapott. A pénzügyminiszté
rium 19.500 pengő államsegélyt utalt ki Halas
nak. Az államsegély nagy segítséget jelent a 
város háztartásában.

Megkezdődtek a jelentkezések az első lelkl- 
gyakorlatos máriazeili zárán ti okiás ra. Érdekes 
újítást vezetett be az Actio Catholica Orszá
gos Elnöksége, amikor elhatározta, hogy 
július 13-tól 17-ig ezévtöl keedödöleg minden 
évben megrendezi 1 elkigyakoriatos hajó- 
zarándaklását Máriazellbe. Az első zarán- 
doklást, amely július 13-án Budapesttől a 
MEFTER Szent Gellért hajójával indul, P. 
Uzdóczy Zadravccz István dr. ny. tábori püs
pök vezeti, lelkivezetője pedig Czapik 
Gyula dr. prelátus kanonok lesz. A  zarán
dokok az utat Budapesttől Bécsig hajón 
teszik meg. A hajó lelkigyakorlatos házzá 
alakul és a vezető föpásztor, valamint a 
lelkivezető beszédeit hangszórókkal közvetí
tik a hajó minden részébe. Még csak egy 
hete, hogy közreadta az Actio Catholica Or
szágos Elnöksége az első értesítést arról, 
hegy Máriazellbe megrendezi az első lelki
gyakorlatos hajózarándoklást, máris töme
ges érdeklődés és jelentkezés történt a ren
dezőség központi irodájában (Budapest, IV., 
Ferenciek-tere 7.) íg y  elsősorban a vallásos 
társulatok részéről Jézus Szíve Szövetség, 
különböző Máriakongregációk, Credo egye
sületek egész csoportokat jelentenek be a 
hajózarándokláson való részvételre.

A keletporoszországi terepversenyen, kilenc 
2 literes OPEL-autó vett részt. Az OPEL- 
autóknak elért sikerei felülmúlták az összes 
korábbi győzelmeket. Az OPEL team 2 1 5  
k o c s i  k ö z ü l  a  l e g m a g a s a b b  p o n ts z á m m a l  győ
zött. Az 1.8 literen felüli személyautók cso
portjában 5 O P E L  in d u lt, n t g y t n  m e g n y e r t é k  
az aranyérmet és Kohlrausch a l e g m a g a s a b b  
p o n ts z á m m a l  a  le g e ls ő  volt. Szorosan mögötte 
a m á s o d ik , h a rm a d ik  é s  n e g y e d i k  h e ly e n  
ugyancsak OPEL érkezett be. Ebben a cso
portban m á s  g y á r t m á n y o k  k ö z ü l  3  k o c s i  in
d u lt  é s  c s a k  e g y  n y e r t  aranyérmet. Minden 
terepnehézséget legyőzve vívta ki az OPEL- 
csapat a team győzelmet n le g m a g a s a b b  p o n t 
s z á m m a l . Ilyen elsöprő győzelmet e g y e t le n  
m á s  a u tó m á r k a  s e m  é r t  e l . A 2 literes CPEL- 
széria kocsik ismételten bebizonyították: 
Ütőn, vagy terepen, első az OPEL, mert 
OPEL a megbízható.

Bemutató előadások a Honvéd-utcai kiállí
tásban. A nyári idény alatt — június 1-töl 
kezdődően — az Elektromos Kiállításon a dél
utáni fözö- és készülékbemutató előadásokat 
szüneteltetik. Folyó hó 27-én, szerdán d. u. fél 
6 órai kezdettel a befejező előadást tartják 
meg. A délelőtti főzöbemutatókat azonban 
továbbra is folytatják, mégpedig változatlanul 
minden hétfőn, csütörtökön és pénteken d. e. 
fél 10 órai kezdettel. Húsfélék, tésztanemüek 
sütése, befőttek készítésének bemutatása. A 
kiállítás a nyári idényben éspedig június 1-töl 
kezdve d. e. 8—3 óráig megszakítás nélkül 
nyitva van s ott az összes villamos háztartási 
készülékek üzemközben is megtekinthetők: pl. 
porszívó, vasaló, szellőző, parkettkefélő, kávé- 
íö z ü , forraló edények etb.

— A Magyar Jövő Szövetség jelöltje lett a 
debreceni ipartestület elnöke. Debrecenből je
lenti a M a g y a r  H é t f ő  tudósítója: Debrecen
ben az ipartestületi elnökválasztást, amelyet 
nagy agitáció előzött meg, T ó th  Lajos épí
tészt, a Magyar Jövő Szövetség jelöltjét vá
lasztották meg 224 szótöbbséggel ipartestü
leti elnökké.

— A  betörők bosszúbői kifolyatták a hor
dókból egy borgazdaság egész múltévi ter
mesét. Székesfehérvárról jelenti a Magyar 
Hétfő tudósítója: F ö r s t n e r  Lajos pázmándi 
borgazdaságából éjjel a pincéből elloptak 
egy hordó bort és egy hordó pálinkát. A  tol
vajok a zsákmánnyal nem elégedtek meg és 
valószínűleg bosszúból kifolyatták a pincében 
felhalmozott 170 hektoliter bort, az egész 
multévi termést. A  rendőrség megindította a 
nyomozást.

— A  kispesti polgári fiúiskola negyed- 
százados jubileuma. Kispest város közönsége 
vasárnap ünnepelte az állami polgári fiú
iskola fennállásának huszonötéves jubileumát, 
amelyen a vallás- és közoktatásügyi minisz
térium, a vármegye és a város valamennyi 
társadalmi egyesülete képviseltette magát. 
Az ünnepi beszédet M o ln á r  József polgár- 
mester tartotta.

•— Elégett, gépével együtt egy híres újzélandi 
repülő. Londonból jelentik: A  Reuter-Iroda 
sidneyi jelentése szerint C h a r a , neves újzé
landi repülő gépével együtt elégett, ö  volt az 
első, akinek sikerült leszállás nélkül Auszt
ráliából Üjzélandba repülni.

— Országzászlóavatás Székesfehérvárott.
S z é k e s fe h é r v á r r ó l  je l e n t i  a  M a g y a r  H é t f ő  tu 
d ó sító ja .: Székesfehérvár város vasárnap
avatta fel fényes ünnepségek között ország
zászlaját. Az ünnepségen a város egész hely
őrsége, tisztikara, egy disnszázad, az összes 
egyesületek, állami és városi tisztviselők és 
az iskolák növendékei mind résztvettek. C sí-  
t á r y  G. Emil polgármester, majd U r m á n e z y  
Nándor, az ereklyés országzászló bizottság el
nöke. beszélt a közönség lelkes ünneplése kö
zepette.

— Elrabolt, megsütött és megevett egy 
gyermeket a szökött őrült. Buenos Airesböl 
jelentik: Hátborzongató hírről számolnak be 
a mai lapok. Santafé tartományban, nem 
messze Helvécia várostól egy örült ember, aki 
nemrégiben szökött meg a montevideoi őrül- 
tekházából. elrabolt, megölt, megsütött és 
megevett egy tizenkét esztendős kisfiút.

A K IS  Ú J S Á G  HIRSZOLGALATA 
KIVÁLÓ!

H Nemzetközi Vásár köszöneté 
a Magyar Hétfőnek

A Budapesti Nemzetközi Vásár igazgató
sága a következő köszőnösorokat intézte a 
Magyar Hétfő főszerkesztőjéhez:

„A  Budapesti Nemzetközi Vásár sikeres 
befejezése alkalmából kedves kötelességünk
nek teszünk eleget akkor, amik/ r a Magyar 
Sajtó összes képviselőinek a leghálásab kö. 
szönetünket tolmácsoljuk azért a nagy
vonalú munkáért, amellyel diadalra segítet
ték a  Budapesti Nemzetközi Vásár közér
dekű ügyét. A Budapesti Nemzetközi Vásár 
sikerét a magyar társadalom minden réte
gének általános megmozdulása biztosította. 
Ebben a hatalmas munkában Főszerkesztő 
Ür és nagyrabecsült munkatársai oly je
lentős részt voltak szívesek vállalni, amely 
tanúbizonysága volt nemcsak annak, hogy 
a magyar sajtó ismeri, de annak is, hogy 
méltóképpen értékeli mindazokat a magyar 
erőket, amelyeknek nagy átfogó megnyilvá
nulása volt a most lezajlott Budapesti 
Nemzetközi Vásár.

Szendy Károly s. k„ Éber Antal s. k , 
Chorin Ferenc s. k.“

Katona Béla: Magyarország Közgazdasága.
Merész feladat vállalkozni gazdasági életünk 
mai helyzetének összefüggő és áttekinthető 
megírására. K a to n a  Béla részére azonban 
ez nem új probléma, mert hasonló munkái 
másfél évtizeden át egyre nagyobbb érdek
lődés mellett jelentek meg. Most. hogy 
K a to n a  Béla újból kiadta évkönyvét, biztos 
áttekintése tökéletesen elég volt ahhoz, hogy 
a múlt év eseményeiből, valamint statisz
tikai és egyéb adatából kiválogassa és meg
felelően csoportosítsa azokat, melyek a 
gyors tájékozódást lehetővé teszik a valutá- 
ris és áruforgalmi korlátozások minden vo
natkozásában. Évkönyvének ez az egyik 
igen nagy értéke, a másik pedig, hogy az 
események folyamatos összefoglalása tiszta 
képet ad hazánk egész gazdasági életéröl. 
Az 50 oldalas évköny ára vászonba kötve 
10.— pengő, kapható minden könyvekeres- 
kedésben.

Megjelent a nyári menetrendeket tartal
mazó Vasúti Étmutató. Ez az 56. évfolyamá
ban levő menetrendkönyv most is a régi 
megszokott beosztásban van összeállítva, ké
nyelmesen zsebben hordható, kicsi alakú, jó- 
minöségú, fehérpapíron készült. Az állomás
nevek újonnan szedett, vastagabb betűkkel 
vannak nyomatva, a számok nagyok és tisz
ták s maga a könyv igen célszerű, könnyen 
kezeli íető. A  V a s ú ti  Ú tm u ta tó v a l  egyidejű
leg, a közismert Zöldmenetrend is megjele
nik, ugyancsak a régi beosztásban és új sze
déssel. Úgy a V a s ú ti  C t m u t a t ó , mint a Zöld
menetrend minden dohánytözsdében és 
könyvkereskedésben kapható.

Magyar Ruggyantaárugyár R.T.
A vállalat igazgatósága elhatározta, 

hogy' a június hó 5-én megtartandó köz
gyűlésnek az elmúlt üzletévre 2.50 P osz
talék kifizetését fogja javasolni.
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„A  szövetkezetek nem szülnek gyermeket 
a hazának" —  mondotta a parlamentben a 
költségvetés vitája során Fábián Béla dr. 
Hát ezt nyilván nem is kívánják tőlük a ma
gyar kereskedők. Ezt az államolgári kötele
zettséget szíves örömest vállalja a magyar 
kereskedői társadalom nagy családja, ök, 
akik a magyar középosztály egyik legérté
kesebb rétegét képezik, biztosítékai a jövő 
magyar generáció utánpótlásának. Szintúgy, 
nagy önfegyelemmel viselik és teljesítik a 
másik honpolgárt kötelezettségüket: az adó
fizetést is. Itt már joggal vetődik fel azon
ban az a kérdés, hogy vájjon a mai világ
ban az egymással szembehelyezett két érde
kelt fél: a kereskedők és a szövetkezetek 
egyen’ö  elbánásban részesülnek-e. A keres
kedői érdekeltségek részéről elkészített ki
mutatás roppant nagy eltolódást és arány
talanságot mutat. Míg a kereskedők adó
terhe, évi 15 millió, addig a szövetkezetek 
egész lényegtelen összegekkel segítik csak 
az adóhatóságokat. Ugyanakkor az állam 
érdekeltsége és kölcsöne, mellyel a szövet
kezeteket támogatja., 74 millió pengőre rá
gott. Joggal várhatná el a kereskedelem 
ha már pénzsegélyben r.em is, legalább az 
Üzletkötéseknél részesüljön valamilyen előny
ben. Ezzel szemben itt is csak azt láthatjuk, 
hogy az állami támogatás nem a kereske
delem oldalán van. A szövetkezetek kül
kereskedelmi tevékenysége, különösen az 
agrárcikkekben hallatlan módon megerősö
dött a kereskedelem rovására. Egyes re
lációkban 1009/-os kiviteli mennyiséget kap
tak ínémet sertés export), másoknál pedig 
50—75%-oo részesedéseket. A  kirekesztett 
kereskedők egyikét-másikát még az a meg
lepetés is érte, hogy redukált exporttevé
kenysége ellenére adóemelésben részesítet
ték. Egy bizonyos, az államnak mostoha 
gyermekei ma kétségtelenül a kereskedők. 
Pedig ök nem kívánnak sokat, csak azt, 
hogy az állami konöérból egyenlő kanállal 
mérjenek. Ne kapja az egyik a húst, míg a 
másik csak az alját — a levét. Hiszen a ter
hekből jócskán kiveszik a részüket. Nem 
kívánják a szövetkezetek megszüntetését, 
csak azt, hogy szorítsák vissza arra a terü
letre, ahová a szövetkezeti gondolat állította 
őket. Az államtól is függetlenül, saját tag
jainak erejéből fennálló vásárlási és eladási 
szervvé. Az új szövetkezeti törvényben, re
méljük ez az alapgondolat érvényesülni fog. 
Míg ezt a kérdést nem rendezik, a szövet
kezetek mohóságukkal csak rossz vért — 
szülnek.

MEGOLDÁST NYERT az ausztriai nya
ralás kérdése is. A Magyar Nemzptl Bank 
erre a célra 8 millió schllllnget irányzott elfí. 
Igénylés alapján fejenként 500 schiUinget 
fog engedélyezni.
A Kispesti Textilgyár rt. a napokban tartja 

mérlegmegállapító közgyűlését. A vállalat 
kedvező üzletév után. mint hírlik, a tavalyi 
1.80 pengő osztalék kifizetését fogja javasolni 
a közgyűlésnek.

NAGYSZABASC mintegy 500 vaggónra 
terjedő búza-export tárgyalások folynak 
Görögországgal. Az érdekeltek nagy vára
kozással tekintenek e tárgyalások elé, mert 
ezzel a magyar búza számára új piac nyílna 
meg.
A  M A G Y A R  P A M U T I P A R  ig a z g a tó s á g a

d r . P o d h o r s k y  G y ö r g y ö t  é r t é k e s  m u n k á já 
n a k  e l i s m e r é s e k é n t  c é g j e g y z ö v é  n e v e z t e  k i.

Éj kartell megalakulásáról számolhatunk 
be. A Féltén, a Weiss Manfrédék és a Ma
gyar Rézhengermüvek hosszú tárgyalások 
után ismét egyezménybe léptek. Dicséretükre 
legyen mondva, hogy az árakat még nem 
emelték.

A GYÁRIPAROSOK ORSZÁGOS SZÖ
VETSÉGE, a GYOSZ, évi rendes közgyűlé
sét június 5-én tartja meg. A megnyitó 
beszédet Chorin Ferenc dr., a Gyosz elnöke 
mondja.
A N G L I A I  K I V I T E L Ü N K  o l y  c s e k é l y ,  

i io g y  a z  e lm ú lt  n e g y e d é v b e n  a lig  é r t e  e l  a  
11 m illió  p e n g ő t .  E n n e k  k i s z é l e s í t é s e  é s  
m e g n a g y o b b í t á s a  l é n y e g e s  le n n e  é s  k ö n n y e n  
e l is é r h e tő . A  m a g y a r  i p a r m ű v é s z e t i  c ik 
k e k ,  v a la m in t  a  m a g y a r  b a ra ck p á lin k a  
o ly a n  á lta lá n o s  s z e r e t e t n e k  ö r v e n d  A n g l iá 
b a n , h o g y  e z e k  r é s z é r e  ü g y e s e b b  g a z d a sá g i  
p o l i t ik á t ó l  o k v e t le n ü l  l e h e t n e  k o m o l y  p ia 
c o t  ta lá ln i.

AZ ÖVATOLT VALTöK száma április ha
vában 2942 darab volt, értéke pedig 1.7 
millió pengő. Alig valamivel több a tavalyi 
év április haváénál.
A német-román clearingben 18 millió márka 

a románok követelése. Németországban ez év 
első negyedében sem tudta tartozását csökken
teni, annak ellenére, hogy kivitele Románia 
felé több mint egy milliárd lei értékű volt.

A  S Z O V J E T - O R O S Z  P E T R O L E U M - T R U S T  
v e z e t ő j e  B a r a n o f f  j e l e n le g  N e w -Y o r k b a n  
ta r tó z k o d ik  é s  f o n t o s  tá r g y a lá s o k a t  f o l y t a t  
a z  a m e r ik a i  p e tr ó le u m -s z in d ik á tu s s a l .  M in t  
h ír lik , A m e r i k a  n a g y m e n n y i s é g ű  n y e r s o la j  
á tv é t e lé r e  t e t t  a já n la to t  a  S z o v j e t o r o s z -  
o r s z á g n a k .

Bulgáriában befejezték a Phönix biztosító
társaság bolgár alakulatának státus-vizsgála
tát. Az eredmény meglepő volt. A díjtartalé
kok Bulgáriában a legnagyobb rendben van
nak. A  biztosítottakat semmifajta károsodás 
nem fogja érni.

OLVASSA TESTVÉRLAPÚNKAT, 
A KIS ÚJSÁGOT!

Szerkesztésért felel: LÉVAI JENŐ 
Kiadásért felel: dr. BAT.INT MÓZES

DIIUtHIÉél , Vili- - f ---»  • —*•» ,u , i'h o/.iiara -utca  4 . 
AUlőő üzem vezető: Aladte


	21

